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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING

BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE.
FAILURE TO OBSERVE THESE INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR CHILD.

« Never leave your child unattended!

« Ensure that all the locking devices are engaged before use!

- To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and folding this product! WARNING!
Do not let your child play with this product!

« Check that the pram body or seat unit or car seat (optional) attachment devices are correctly engaged
before use!

« This seat unit is not suitable for children under 6 months!

« This product is not suitable for running or skating!

« The newborn basket is suitable for a child who cannot sit up by itself, roll over and cannot push itself up
on its hands and knees. Maximum weight of the child: 9 kg.

« For the newborn basket ,that carrying handle shall be left out of the pram boby during use!

EN 1888:2012

SAFE REQUIREMENT

1. This vehicle is suitable for children from 0 months and weight up to 15 kg!

2. No additional mattress shall be added!

3. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated the brake systems!
5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

6. The storage basket bears load up to 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the vehicle
will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!

8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, reqularly maintain, clean and/or wash the
vehicle!

9. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

11. Only replacement parts supplied or recommended by the manufacturer/distributor shall be used!
12. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without assistance!

13. WARNING! Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the
waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the shoulder straps!

14. Make sure that the safety belts are placed properly!



IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

15. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

16. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

17. Do not allow children to stand in the stroller!

18. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

19. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

20. Do not use the stroller on stairs and escalators!

21. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs, pavements and
others with the child in it and by pushing the handle causes deformation of the stroller and is out
warranty rep

22. The new born child is not capable of sitting on its own holding its head upright. Because of this
reason,do not fix the back in a sitting position! Extend it to the maximal reclined position!

23. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the instruction rules for
adjusting!

24. 0il wheels and metal parts reqularly to make sure the stroller works well!

25. Always dry and air the stroller if it has got wet!

26. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality of the stroller!

27. The height of carried child should not exceed 96 cm!

28. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

CARE AND MAINTENANCE

1.To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2.To clean the plastic parts, use a towel,water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty surfaces!
8.D0 NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller!Just clean them!

9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them with
new ones!



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLUN 3A BbAELLN CMTPABKW.

BHUMAHWE

[MPOYETETE MHCTPYKLIMWTE BHUMATENHO NPEMN YNOTPEBA 1 T4 3AMA3ETE 3A bb/IELLIA CIIPABKA!
JIETETO MOME [IA CE HAPAHW, AKO HE CITA3BATE TE3W MHCTPYKLIMN!

« Hukora He ocTaaiiTe geteto cv 6e3 Haa3op!

«YBepeTe e, ue BCUYKM 3aKNI0YBALYY YCTPOICTBA Ca 3axBaHaTy Jobpe npeay ynotpeda!

+3a la u3berHeTe HapaHABaHWA, yBepeTe Ce, Ye AeTeTo B e HaZaney npu pa3rbBaHe U CrbBaHe Ha TO3
npoaykT!

+He no3BonaBalite Ha fieTeTo (1 4a urpae € T3 NPoAyKT!

- [IpoBepeTe ganu KOPNyChbT Ha KONMYKATA, CeAanKaTa iu CTONYeTO 3a Kona (ako Ma) ca NpaBuiHO
3axBaHaTu npeau ynotpeba!

- (efankata He e noaxozALLa 3a Aea nog 6 meceua!

+ KowrbT 33 HOBOPOAEHM € MoaXoAALLa 3a ieTe, KOETO He MOXe /1A CelN CaMO, He MOXe Aa e
npeobpblia 1 He MoXe Aa ce Habupa Ha pbLie 1 KoneHe. MakcMManHo Terno Ha aeTeto: 9 Kr.

+To31 NpoayKT He e NOAXOAALL 3 bAraHe N KbHKK!

« 3a Kowwyeto 3a HoBopoaeHo: TpAbBa Aa Obae U3BaJeHa HocelLaTa ApbKKa OT KOLIYETO N0 Bpeme Ha
ynotpeba!
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MPEMOPBKI 3A BE3OMACTHOCT

1. Ta3u Konnyka e noaxoAALLo 3a feua ot 0 meceua v terno ao 15 kr!

2. He pobaBsitte ponbanuTeneH matpak!

3. AKo He ibpXuTe KONMUKATa € pbKa, aKTUBMPaiTe CupaukuTe!

4. He ocTaBAiTe KOMMYKATA Ha XbIMOBE WII HAKNOHEHN MOBBPXHOCTI, AOPY aKO CTe aKTUBMPaAHU
cnupayHuTe cuctemn!

5. Mpn NOCTaBAHETO 11 M3BAXAAHETO HA AeTeTo TPAOBA [1a e aKTMBMPAT Cnupaukute!

6. KowHmuaTa 3a CbxpaHeHue MoXe fia ce HaToBapBa MaKcUMyM A0 2 Kr!

7. Bcako HaToBapBaHe, NpuKpeneHo KbM ApbKKaTa / U1 3aAHaTa vacT Ha obnerankara / uin
OTCTPaHM HA PABAIATE PYTUHHO BCUYKIA YaCTI, PEALOBHO MOYNCTBAIATE / WK U3MUBAIATE KoNnuKaTal
9. [leTckaTa Konnuka ce 13non3pa camo 3a 1 gete!

10. He Tpa6Ba aa ce M3non3par akcecoapi, KOUTo He ca 0406peHu oT nponssoauTens!

11. i3non3Baitte camo pe3epBHIA YacTu, 4OCTaBEHI UAN NPenopbYaHn 0T NpoussoauTens /
Anctpubytopal

12. 3anoyHete a U3non3BaTe NpeanasHi KONaHu, BeiHara oM AeTeTo B € B CbCTOAHIE a (Aa
camo 6e3 nomoy!

13.BHUMAHWE! Bunaru n3non3gaiite obe3onacutenHute konaxu! Bukaru n3non3saiite KonaHa Ha
yaTanas KOMOUHaLMA C KoNnaH Ha TanuATa! 3a ia npefoTBPaTUTe HAapaHaBaHNA UMK NafaHe UK
U3nycKkaHe,BUHArM U3N0N3BailTe paMeHUTe KONaHu.

14. YBepeTe ce,ue npeanasHIUTe KONAHM Ca NOCTaBEHU NPaBUTHO.



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLUN 3A BbAELLUN CMTPABKW.

15. Konnukata BuHary TpAbBa fa ce 13non3Ba nog HabnioAeHNeTo Ha Bb3pacTe!

16. He no3BonABaiite Ha AeLaTa Aa ce U3NPaBAT MW fa UTPaAT B KoanyKaTa!

17. He no3BonABaiiTe Ha AeLiaTa Ja ce U3NpaBAT B KoMMYKaTa!

18. He no3BonABaiite Ha AeTeTo BM Aa CTOM Ha CefjankaTa i obnerankata 3a kpaka!

19. He n3non3gaiite KonnykaTta Ha HepaBHI MOBBHPXHOCTY B 6IM30CT 40 OFbH AN YU ONacHM MecTa!
20. He n3non3Bgaiite Konnukata Ha cTbnbum u eckanatopu!

21. (rbHeTe KonnukaTa, npeau n3KausaHe win (u3aHe no crbnbu. He kapaiite Konuukata no crbnbu,
TPOTOApU M APYrY C ieTeTo B HeA .Ype3 HaTuCKaHe Ha ApbKKaTa NpuuMHABa AedopMaLind Ha
KONMYKATa ,TOBA € M3BbH rapaHuuATa.

22. HoBopoaieHoTO fieTe He e CcnocobHO fia CTON € M3npaBeHa rnasa. [lopaau Ta3u npuunHa He
nocTaBAiiTe AeTeTo B CeHAN0 NOM0XKeHue. 3non3BaiiTe camo B MaKCMMANKO Pa3mbHATo fIerHano
NONOMeHMUe.

23. PerynupaHeto Ha obnerankata TpA6Ba ja ce M3BbPLLBA CAMO OT YOBEK, IPOYEN BHUMATENHO
UHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba!

24. NocTagaiiTe peJOBHO MaCI0 B METaNHI YacTI, 3a Aa CTe CUTYpHMU, Ye Konnukata pabotu fobpe!

25. BuHaru n3cylwaBaiite KomyKata, ako e Mokpa!

26. YoBeKbT, KoeTo CbOupa Konnukata, TpAbBa Aa Ce 3ano3Hae ¢ YHKLMOHANHOCTTA Ha KonnyKarta!
27.BucounHaTa Ha [eTeTo, KOETO Ce BO3N He TpAOBa Aa HajBULLaBa 96 cm!

28. Ta3n Konnyka e noAxoAALLa 3a Aeua A0 3 roanHn!

MOYUCTBAHE 1 MOAAPBXKA

1. 3a fa nouncTuTe MeTaNHIUTE YacTy, N30 bpLUETE C BRAXHA 11 CNef TOBA CyXa Kbpna, A0KATO KOMUKaTa
He U3CbXHe.

2. 3a ia NoyncTUTe NAACTMACOBITE YacTy, U3Mon3BaliTe Kbpra, BOAA 1 MeK npenapar.

3. 3a Aa nouncTuTe TEKCTUHUTE YacTy, U3MOA3BaliTe Pa3TBOP 3a MOYNCTBAHE HA TEKCTIN.

4. KoraTo He A 13non3Barte, HAKOra He NOCTaBAiATe Apyri NPeAMeTH B UK BbpXy Konnukata! Tosa Lue A

nospeau!

5. BuHaru u3cylagaiite KonmuKata, ako T He e J0CTaTbyHo cyxal

6. /13BbpLUBaliTe pel0BHM NOYNCTBAHNA HAl OCMTE Ha KONeNnaTa 1t NacTMacoBIUTe eNleMeHTH.

7. BuHarv nouncrBalite ocuTe Ha Konenata 1 NNacTMacoBUTe eNeEMEHTH Cef U3MO3BaHE Ha KONNYKaTa
BbPXY NACHYHY WUAK NPALLHN NOBBPXHOCTH!

8. He cmasBaiiTe ocuTe Ha Konenata unu Apyrit IOABUXKHI YacTin Ha Konnykara! lpocto ru noumncrgaitte!
9. M3BbpLUBaIiTe pefOBHI NPOBEPKM 3a pa3xnabeHu unn NoBpeAeHH YacTi 1, ako MMa TaKiBa, BefHara
r1 3ameHeTe ¢ HoBu!



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

ADVERTENCIA

ANTES DE USAR CUIDADOSAMENTE LEA ESTAS INSTRUCCIONES Y MANTENGALO PARA MAS REFERENCIA.

EL NO SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES PUEDE AFECTAR LA SEGURIDAD DE SU HIJO.

«iNunca deje a su hijo desatendido!

« jAseqirese de que todos los dispositivos de bloqueo estén enganchados antes de usarlos!

« iPara evitar lesiones, asegurese de mantener alejado a su hijo al desplegar y doblar este producto! jADVERTEN-
(IAiNo dejes que tu hijo juegue con este producto!

« {Verifique que los dispositivos de sujecién del cuerpo del cochecito o del asiento o del asiento del automovil
(opcional) estén correctamente enganchados antes de usarlos!

« iEsta unidad de asiento no es adecuada para nifios menores de 6 meses!

« iEste producto no es adecuado para correr o patinar!

- La canasta para recién nacidos es adecuada para un nifio que no puede sentarse solo, darse la vuelta y no puede
levantarse sobre sus manos y rodillas. Peso méximo del nifio: 9 kg.

« Para la cesta del recién nacido, ese asa de transporte se debe dejar fuera de la silla de paseo durante el uso.

EN 1888:2012

REQUISITO SEGURO

1. Este vehiculo es adecuado para nifios de 0 meses y pesa hasta 15 kg!

2.iNingdn colchdn adicional serd agregado!

3.jUse los frenos si no sujeta el cochecito con la mano!

4.iNo deje el cochecito sobre colinas o superficies inclinadas, incluso si ha activado los sistemas de frenos!

5. El dispositivo de estacionamiento debe estar colocado al colocar y sacar a los nifios!

6. La cesta de almacenamiento soporta hasta 2 kg!

7.iCualquier carga sujetaal asay / o en la parte posterior del respaldo y / o en los lados del vehiculo afectard la
estabilidad del vehiculo! jNo cuelgues las bolsas!

8. Compruebe reqularmente si hay piezas sueltas! jRealice inspecciones de rutina, mantenga regularmente,
limpiey / o lave el vehiculo!

9. iEl vehiculo debe usarse solo para 1 nifio!

10. jNo se deben usar accesorios que no estén aprobados por el fabricante!

11.iSolo se deben usar piezas de repuesto suministradas o recomendadas por el fabricante / distribuidor!

12. jComience a usar los cinturones de sequridad tan pronto como su hijo sea capaz de sentarse sin ayuda!

13. jADVERTENCIA! jUtilice siempre el sistema de retencidn! jUtilice siempre el cinturdn de la entrepierna en
combinacion con el cinturdn! Para evitar lesiones por caidas o resbalones, siempre use las correas de los hombros.
14. jAsegdrese de que los cinturones de sequridad estén colocados correctamente!



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

15. iEl cochecito siempre debe usarse bajo la supervision de un adulto!

16. jNo permita que los nifios se suspendan o jueguen en el cochecito!

17. iNo permita que los nifios se paren en el cochecito!

18. iNo permita que su hijo se pare en el asiento y el reposapiés!

19. {No use el cochecito en superficies desiguales cerca del fuego u otros lugares peligrosos!

20. jNo uses el cochecito en escaleras y escaleras mecdnicas!

21. Dobla el cochecito antes de subir y bajar. Montar el cochecito en escaleras, aceras y otros con el nifio en
ély al presionar el asa, se deforma el cochecito y queda fuera de garantia.

22. El nifio recién nacido no es capaz de sentarse solo sosteniendo su cabeza erguida. jDebido a esta razén,
no fije la espalda en una posicion sentada! jExtiéndelo a la posicion reclinada maxima!

23. iEl qjuste del respaldo debe ser hecho solo por una persona que lea cuidadosamente las reglas de
instruccion para el ajuste!

24. Engrase las ruedas y las piezas metalicas reqularmente para asegurarse de que el cochecito funcione
bien.

25. iSiempre seque y ventile el cochecito si se ha mojado!

26. jLa persona que ensambla el cochecito debe conocer la funcionalidad del cochecito!

27.iLa altura del nifio transportado no debe exceder los 96 cm!

28. jEste cochecito es adecuado para nifios de hasta 3 afios!

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. Para limpiar las partes metalicas, limpie con una toalla himeda y luego seque hasta que el cochecito esté
completamente seco.

2. Para limpiar las piezas de pléstico, use una toalla, agua y un detergente suave.

3. Para limpiar las partes textiles, use una solucion para limpiar tapices.

4. iCuando no esté en uso, nunca coloque otros objetos en el carrito! jEsto lo danara!

5.Siempre seque y ventile el cochecito si no estd lo suficientemente seco!

6. Ejecute limpiezas regulares sobre los ejes de las ruedas y los elementos pldsticos.

7. iSiempre limpie los ejes de las ruedas y los elementos plésticos después de usar el cochecito sobre
superficies arenosas o polvorientas!

8.iNO LUBRICAR los ejes de las ruedas u otras partes méviles de la carriola! jSolo limpielos!

9. Realice comprobaciones regulares para detectar piezas sueltas o danadas y, silas hay, cdmbielas
inmediatamente por otras nuevas.



PT IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

AVISO

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUCOES E MANTENHA-AS PARA REFERENCIA ADICIONAL.

A FALHA DE OBSERVAR ESTAS INSTRUCOES PODE AFETAR A SEGURANCA DO SEU FILHO.

« Nunca deixe seu filho desacompanhado!

« Certifique-se de que todos os dispositivos de travamento estejam engatados antes de usar!

« Para evitar lesdes, assegure-se de que seu filho seja mantido longe quando desdobrar e dobrar este produto!
AVISO! Nao deixe seu filho brincar com este produto!

« Vlerifique se os dispositivos de fixagao do corpo do carrinho ou da cadeira ou do assento do carro (opcional) estao
corretamente engatados antes de usar!

« Este assento ndo é adequado para criangas menores de 6 meses!

« Este produto nao é adequado para correr ou patinar!

+ A cesta para recém-nascidos é adequada para uma crian¢a que nao consegue se sentar sozinha, rolar e nao pode
se erguer sobre as maos e joelhos. Peso maximo da crianca: 9 kg.

« Para a cesta recém-nascida, essa alca de transporte deve ser deixada de fora do carrinho durante o uso!

EN 1888:2012

REQUISITO SEGURO

1. Este veiculo é adequado para criangas de 0 meses e peso até 15 kg!

2.Nenhum colchdo adicional deve ser adicionado!

3. Use os freios se vocé ndo sequrar o carrinho com a mao!

4. Nao deixe o carrinho em colinas ou superficies inclinadas, mesmo que tenha ativado os sistemas de freio!

5.0 dispositivo de estacionamento deve estar engatado ao colocar e remover as criangas!

6.0 cesto de armazenamento tem capacidade para carregar até 2 kg!

7.Qualquer carga fixada no punho e / ou na parte de tras do encosto e / ou nas laterais do veiculo afetard a
estabilidade do veiculo! Nao pendure sacos!

8. Verifique regularmente se hd peqas soltas! Faca inspecao de rotina, mantenha reqularmente, limpe e / ou lave o
veiculo!

9.0 veiculo deve ser utilizado apenas para até 1 criancal

10. Acessorios ndo aprovados pelo fabricante nao devem ser usados!

11. Somente pegas de reposicao fornecidas ou recomendadas pelo fabricante / distribuidor devem ser usadas!

12. Comece a usar os cintos de sequranca assim que seu filho for capaz de se sentar sem ajuda!

13. ATENCAO! Use sempre o sistema de retengdol Use sempre o cinto entre as pernas em combinagao com o cinto!
Para evitar ferimentos causados por uma queda ou escorregao, use sempre as alcas de ombro!

14. Certifique-se de que os cintos de sequranca estao colocados corretamente!



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

15. 0 carrinho deve ser sempre usado sob a supervisao de um adulto!

16. Nao permita que criangas se suspendam ou brinquem no carrinho!

17. Nao permita que criancas permanecam no carrinho!

18. Nao permita que seu filho fique de pé no assento e no descanso para os pés!

19. Nao use o carrinho em superficies irrequlares perto de fogo ou outros lugares perigosos!

20. Nao use o carrinho em escadas e escadas rolantes!

21. Dobre o carrinho antes de subir e descer as escadas. Montar o carrinho em escadas, pavimentos e outros
com a crianga nele e empurrando a alca provoca deformacdo do carrinho e esté fora de garantia

22. 0 recém-nascido ndo € capaz de se sentar sozinho, mantendo a cabeca ereta. Por este motivo, nao fixe
as costas na posicdo sentada! Estenda-o para a posicao reclinada maxima!

23. 0 ajuste do encosto deve ser feito apenas por uma pessoa, leia com atencdo as regras de instrucao para
ajuste!

24. Rodas de dleo e pecas de metal reqularmente para garantir que o carrinho funciona bem!

25. Sempre seque e areje o carrinho se ele estiver molhado!

26. A pessoa que monta o carrinho deve estar familiarizada com a funcionalidade do carrinho!

27. A altura da crianca carregada nao deve exceder 96 cm!

28. Este carrinho € adequado para criangas até aos 3 anos de idade!

CUIDADO E MANUTENCAO

1. Para limpar as partes metalicas, limpe com uma toalha timida e depois seca até que o carrinho esteja
completamente seco.

2. Para limpar as pecas de pldstico, use uma toalha, 4gua e um detergente suave.

3. Para limpar as pecas téxteis, use uma solugdo para limpeza de tapecarias.

4. Quando nao estiver em uso, nunca cologue outros objetos dentro ou sobre o carrinho! Isso vai danificd-lo!
5. Sempre seque e areje o carrinho se nao estiver seco o suficiente!

6. Faca limpezas regulares nos eixos das rodas e nos elementos de pldstico.

7. Sempre limpe os eixos das rodas e os elementos de pléstico depois de usar o carrinho sobre superficies de
areia ou poeira!

8. D0 NAO LUBRIFICAR os eixos das rodas ou outras partes moveis do carrinho! Limpe-os!

9. Execute verificaces regulares de pecas soltas ou danificadas e, se houver, substitua-as imediatamente
por novas!



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

AVVERTIMENTO

PRIMA DELLUSO LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E MANTENERLI PER ULTERIORI RIFERIMENTI.

IL MANCATO RISPETTO DI QUESTE ISTRUZIONI PU AFF INFLUIRE SUL SICUREZZA DELTUO BAMBINO.

« Non lasciare mai il bambino incustodito!

« Assicurarsi che tuttii dispositivi di bloccaggio siano innestati prima dell'uso!

« Per evitare lesioni, assicurarsi che il bambino sia tenuto lontano durante lo spiegamento e la piegatura di questo
prodotto! AVVERTIMENTO! Non permettere a tuo figlio di giocare con questo prodotto!

« Controllare che i dispositivi di aggancio del corpo della carrozzina o del sedile o del seggiolino auto (opzionale)
siano correttamente innestati prima dell'uso!

« Questa unita di seduta non & adatta per bambini di eta inferiore a 6 mesil

« Questo prodotto non € adatto per la corsa o il pattinaggio!

« Il cestino neonato & adatto a un bambino che non puo sedersi da solo, rotolare e non puo sollevarsi su mani e
ginocchia. Peso massimo del bambino: 9 kq.

« Peril cesto neonato, la maniglia di trasporto deve essere lasciata fuori dalla carrozzina durante |'uso!

EN 1888:2012

REQUISITO SICURO

1. Questo veicolo e adatto per bambini da 0 mesi e pesofinoa 15 kg!

2. Nessun materasso aggiuntivo deve essere aggiunto!

3. Utilizzare i freni se non si tiene il passeggino con la mano!

4. Non lasciare il passeggino su colline o superfici inclinate anche se sono stati attivati i sistemi di frenatural!

5.l dispositivo di parcheggio deve essere inserito quando si posizionano e si rimuovono i bambini!

6.l cestello porta carichi fino a 2 kg!

7. Qualsiasi carico collegato al manico e / o sul retro dello schienale e / 0 ai lati del veicolo influira sulla stabilita del
veicolo! Non appendere borse!

8. Controllare regolarmente le parti allentate! Effettuare ispezioni di routine, manutenzione regolare, puliziae / o
lavaggio del veicolo!

9. Il veicolo deve essere utilizzato solo per un massimo di 1 bambino!

10. Gli accessori che non sono approvati dal produttore non devono essere utilizzati!

11. Usare solo parti di ricambio fornite o raccomandate dal produttore / distributore!

12. Inizia a utilizzare le cinture di sicurezza non appena il bambino € in grado di sedersi senza assistenza!

13. ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta! Utilizzare sempre la cintura inguinale in combinazione con
la cintura in vita! Per evitare lesioni da cadute o scivoloni usare sempre le bretelle!

14. Assicurarsi che le cinture di sicurezza siano posizionate correttamente!



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

15. Il passeggino deve sempre essere usato sotto la supervisione di un adulto!

16. Non permettere ai bambini di sospendere se stesso o giocare nel passeggino!

17. Non permettere ai bambini di stare nel passeggino!

18. Non permettere al bambino di stare in piedi sul sedile e sul poggiapiedi!

19. Non utilizzare il passeggino su superfici irregolari vicino al fuoco o in altri luoghi pericolosi!

20. Non usare il passeggino su scale e scale mobili!

21. Piega il passeggino prima di andare di sopra e di sotto. Il montaggio del passeggino su scale, marciapie-
di e altri con il bambino e spingendo la maniglia provoca la deformazione del passeggino ed é fuori
garanzia

22. Il bambino appena nato non & in grado di sedersi da solo tenendo la testa dritta. Per questo motivo, non
fissare la schiena in posizione seduta! Estendilo alla posizione massima reclinata!

23. Laregolazione dello schienale deve essere effettuata solo da una persona che legge attentamente le
regole di istruzioni per la regolazione!

24. Ruote dell'olio e parti metalliche regolarmente per assicurarsi che il passeggino funzioni bene!

25. Asciugare e aerare sempre il passeggino se & bagnato!

26. La persona che assembla il passeggino deve conoscere la funzionalita del passeggino!

27.'altezza del bambino trasportato non deve superare i 96 cm!

28. Questo passeggino ¢ adatto a bambini fino a 3 anni!

CURA EMANUTENZIONE

1. Per pulire le parti in metallo, pulire con un asciugamano umido e asciutto finché il passeggino non &
completamente asciutto.

2. Per pulire le partiin plastica, utilizzare un asciugamano, acqua e un detergente morbido.

3. Per pulire le partiin tessuto, utilizzare una soluzione per la pulizia degli arazzi.

4. Quando non in uso, non posizionare mai altri oggetti sul o sul passeggino! Questo lo danneggera!

5. Asciugare e aerare sempre il passeggino se non ¢ abbastanza asciutto!

6. Esequire regolari pulizie sugli assi delle ruote e sugli elementi in plastica.

7. Pulire sempre gli assi della ruota e gli elementi in plastica dopo aver usato la carrozzina su superfici
sabbiose o polverose!

8.D0 NON LUBRIFICARE gli assi delle ruote o altre parti mobili del passeggino!

9. Esequire controlli regolari per le parti allentate o danneggiate e, se disponibili, sostituirle immediata-
mente con nuove!



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG

BEVOR SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR WEITERE HINWEISE AUFBEWAHREN.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann die Sicherheit Ihres Kindes beeintrachtigen.

« Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt!

«Vlergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Verriegelungen eingerastet sind!

« Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass lhr Kind beim Auf- und Zusammenklappen des
Produkts ferngehalten wird! WARNUNG! Lassen Sie Ihr Kind nicht mit diesem Produkt spielen!

« Priifen Sie vor dem Gebrauch, ob der Wagenkasten oder die Sitzeinheit oder die Befestigungsvorrichtungen fiir
den Autositz (optional) richtig eingerastet sind!

« Diese Sitzeinheit ist nicht fiir Kinder unter 6 Monaten geeignet!

« Dieses Produkt ist nicht zum Laufen oder Skaten geeignet!

« Der Neugeborenen-Korb ist fiir ein Kind geeignet, das nicht alleine sitzen, sich drehen und sich nicht auf Handen
und Knien hochdriicken kann. Maximales Gewicht des Kindes: 9 kg.

« Fiir den Neugeborenen-Korb muss dieser Tragegriff wahrend des Gebrauchs aulSerhalb des Kinderwagens
bleiben!

EN 1888:2012

SICHERE ANFORDERUNG

1. Dieses Fahrzeug ist fiir Kinder ab 0 Monaten und einem Gewicht von bis zu 15 kg geeignet!

2.Es darf keine zusatzliche Matratze hinzugefiigt werden!

3.Verwenden Sie die Bremsen, wenn Sie den Kinderwagen nicht mit der Hand halten!

4. Lassen Sie den Kinderwagen nicht auf Hiigeln oder geneigten Fldchen liegen, auch wenn Sie die Bremssys-
teme aktiviert haben!

5. Beim Auf- und Abstellen der Kinder muss die Parkvorrichtung eingerastet sein!

6. Der Ablagekorb tragt eine Last von bis zu 2 kg!

7.Jede Last, die am Griff und / oder an der Riickseite der Riickenlehne und / oder an den Seiten des Fahrzeugs
angebracht ist, beeintrachtigt die Stabilitét des Fahrzeugs! Taschen nicht aufhdngen!

8. RegelmaBig auf lose Teile priifen! Lassen Sie das Fahrzeug regelmaBig inspizieren, warten, reinigen und / oder
waschen!

9. Das Fahrzeug darf nur fiir bis zu 1 Kind benutzt werden!

10.Vom Hersteller nicht freigegebenes Zubehdr darf nicht verwendet werden!

11. Es diirfen nur vom Hersteller / Handler gelieferte oder empfohlene Ersatzteile verwendet werden!
12.Verwenden Sie Sicherheitsqurte, sobald Ihr Kind ohne Hilfe sitzen kann!

13. WARNUNG! Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem! Verwenden Sie den Schrittgurt immer in Kombina-
tion mit dem Hiiftqurt! Um Verletzungen durch Sturz oder Abrutschen zu vermeiden, immer die Schultergurte
verwenden!

14.Vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsqurte richtig angelegt sind!



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

15. Der Kinderwagen sollte immer unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden!

16. Kinder diirfen sich nicht aufhangen oder im Kinderwagen spielen!

17. Lassen Sie Kinder nicht im Kinderwagen stehen!

18. Lassen Sie lhr Kind nicht auf dem Sitz und der FuBstiitze stehen!

19. Verwenden Sie den Kinderwagen nicht auf unebenen Oberflachen in der Nahe von Feuer oder anderen
gefahrlichen Orten!

20. Benutzen Sie den Kinderwagen nicht auf Treppen und Rolltreppen!

21. Klappen Sie den Kinderwagen zusammen, bevor Sie die Treppe hinauf und hinunter gehen. Die
Montage des Kinderwagens an Treppen, Gehsteigen und anderen Orten mit dem Kind darin und durch
Driicken des Griffs fiihrt zu einer Verformung des Kinderwagens und ist kein Garantieanspruch

22. Das neugeborene Kind kann nicht alleine sitzen und den Kopf aufrecht halten. Befestigen Sie deshalb
den Riicken nicht im Sitzen! Fahren Sie ihn bis zur maximalen Liegeposition aus!

23. Das Einstellen der Riickenlehne darf nur von einer Person vorgenommen werden, die die Einstellanlei-
tung sorgfaltig durchliest!

24. Rader und Metallteile regelmaRig 6len, damit der Kinderwagen gut funktioniert!

25. Kinderwagen immer trocknen und liiften, wenn er nass geworden ist!

26. Die Person, die den Kinderwagen montiert, muss mit der Funktionsweise des Kinderwagens vertraut
sein!

27. Die GroBe des mitgefiihrten Kindes sollte 96 cm nicht diberschreiten!

28. Dieser Kinderwagen ist fiir Kinder bis 3 Jahre geeignet!

PFLEGE UND WARTUNG

1. Um die Metallteile zu reinigen, wischen Sie sie mit einem feuchten und dann trockenen Tuch ab, bis der
Kinderwagen vollstandig trocken ist.

2. Zum Reinigen der Kunststoffteile ein Handtuch, Wasser und ein weiches Reinigungsmittel verwenden.
3. Verwenden Sie zum Reinigen der Textilteile eine Losung zum Reinigen von Wandteppichen.

4. Bei Nichtgebrauch niemals andere Gegenstande in oder auf den Kinderwagen legen! Dies wird es
beschddigen!

5. Kinderwagen immer trocknen und liiften, wenn er nicht trocken genug ist!

6. Fiihren Sie regelmaBige Reinigungsarbeiten an den Radachsen und den Kunststoffelementen durch.
7. Reinigen Sie die Radachsen und Kunststoffteile nach Gebrauch des Kinderwagens immer auf sandigen
oder staubigen Oberflachen!

8. SCHMIEREN SIE NICHT die Radachsen oder andere bewegliche Teile des Kinderwagens! Reinigen Sie sie
einfach!

9. Kontrollieren Sie regelmaRig, ob lose oder beschadigte Teile vorhanden sind, und ersetzen Sie diese
sofort durch neue!



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

ATTENTION

AVANT LUTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR PLUS DE REFERENCE.
LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT.

« Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance!

« Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant utilisation!

« Pour éviter les blessures, assurez-vous que votre enfant est tenu éloigné lorsque vous dépliez et pliez ce produit!
ATTENTION! Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit!

« Viérifiez que les dispositifs de fixation du corps de poussette ou du siege auto ou du siege auto (en option) sont
correctement engagés avant utilisation!

« Cette unité de siége ne convient pas aux enfants de moins de 6 mois!

« Ce produit n'est pas adapté a la course ou au patinage!

+ Le panier pour nouveau-né convient a un enfant qui ne peut pas s'asseoir tout seul, se retourner et ne peut pas
se relever sur ses mains et ses genoux. Poids maximum de I'enfant: 9 kg.

« Pour le panier du nouveau-né, cette poignée de transport ne doit pas toucher le landau pendant I'utilisation!
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EXIGENCE DE SECURITE

1. Ce véhicule convient aux enfants a partir de 0 mois et pesant jusqu'a 15 kg!

2. Aucun matelas supplémentaire ne doit tre ajouté!

3. Utilisez les freins si vous ne tenez pas la poussette avec la main!

4. Ne laissez pas la poussette sur des collines ou des surfaces inclinées, méme si vous avez activé les systemes de
freinage!

5. Un dispositif de stationnement doit étre engagé lors de la mise en place et du retrait des enfants!

6. Le panier de stockage supporte une charge allant jusqu'a 2 kg!

7.Toute charge attachée a la poignée et / ou a I'arriere du dossier et / ou sur les cbtés du véhicule affectera la
stabilité du véhicule! Ne pas accrocher les sacs!

8. Vérifiez régulierement les pieces desserrées! Faites des inspections de routine, entretenez, nettoyez et / ou
nettoyez régulierement le véhicule!

9. Le véhicule ne doit étre utilisé que par 1 enfant maximum!

10. Ne pas utiliser d'accessoires non agréés par le fabricant!

11. Seules les piéces de rechange fournies ou recommandeées par le fabricant / distributeur doivent étre utilisées!
12. Commencez a utiliser les ceintures de sécurité deés que votre enfant est capable de s'asseoir sans assistance!
13. AVERTISSEMENT! Toujours utiliser le systeme de retenue! Toujours utiliser la ceinture d'entrejambe en
combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures causées par une chute ou un glissement, utilisez toujours
les bretelles!

14. Assurez-vous que les ceintures de sécurité sont bien placées!



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

15. La poussette doit toujours étre utilisée sous la surveillance d'un adulte!

16. Ne laissez pas les enfants se suspendre ou jouer dans la poussette!

17. Ne laissez pas les enfants se tenir dans la poussette!

18. Ne laissez pas votre enfant se tenir sur le siege et le repose-pieds!

19. N'utilisez pas la poussette sur des surfaces inégales prés du feu ou dans d'autres endroits dangereux!
20. N'utilisez pas la poussette dans les escaliers et les escaliers mécaniques!

21. Pliez la poussette avant d'aller en haut et en bas. Monter la poussette sur les escaliers, les trottoirs et
autres avec I'enfant dedans et en poussant la poignée, la déformation de la poussette se déforme et la
garantie est épuisée

22. Le nouveau-né n'est pas capable de s'asseoir tout seul, la téte droite. Pour cette raison, ne fixez pas le
dos en position assise! Etendez-le jusqu'a la position inclinée maximale!

23. Le réglage du dossier ne doit étre effectué que par une personne, lisant attentivement les instructions
pour le réglage!

24. Huilez régulierement les roues et les pieces métalliques pour vous assurer que la poussette fonctionne
bien!

25. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est mouillée!

26. La personne qui assemble la poussette doit étre familiarisée avec les fonctionnalités de la poussette!
27.Lataille de I'enfant porté ne doit pas dépasser 96 cm!

28. Cette poussette convient aux enfants jusqu'a 3 ans!

SOIN ET ENTRETIEN

1. Pour nettoyer les pieces métalliques, essuyez-les avec une serviette humide puis seche jusqu'a ce que la
poussette soit complétement seche.

2. Pour nettoyer les piéces en plastique, utilisez une serviette, de I'eau et un détergent doux.

3. Pour nettoyer les parties textiles, utilisez une solution pour nettoyer les tapisseries.

4. Lorsque vous ne I'utilisez pas, ne placez jamais d'autres objets dans ou sur la poussette! Cela va |'endom-
mager!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle n'est pas suffisamment séche!

6. Effectuez des nettoyages réguliers sur les essieux et les éléments en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les éléments en plastique apres avoir utilisé le landau sur des
surfaces sableuses ou poussiéreuses!

8. NE PAS LUBRIFIER les axes de roues ou autres pieces mobiles de la poussette! Il suffit de les nettoyer!

9. Controlez régulierement les pieces desserrées ou endommagées et, le cas échéant, remplacez-les
immédiatement par des nouvelles!



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

AVERTIZARE

INAINTE DE A UTILIZA CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI FOLOSITI-L PENTRU REFERINTA.
NECESITATEA DE A UTILIZA ACESTE INSTRUCTIUNI MAI AFECTEAZA SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA.
« Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat!

« Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de utilizare!

+ Pentru a evita ranirea, asigurati-va ca copilul dvs. este tinut departe atunci cand se desfasoara i se plizeazd acest
produs! AVERTIZARE! Nu lésati copilul sd se joace cu acest produs!

« Verificati daca dispozitivele de fixare a caroseriei sau a scaunului sau a scaunului auto (optional) sunt cuplate
corectinainte de utilizare!

« Aceasta unitate de scaun nu este adecvata pentru copii sub 6 luni!

« Acest produs nu este potrivit pentru rulare sau patinaj!

« Cosul nou-ndscut este potrivit pentru un copil care nu se poate aseza singura, se poate rasuci si nu se poate
impinge pe maini si genunchi. Greutatea maximd a copilului: 9 kg.

« Pentru cosul nou-ndscut, manerul de transport va fi lasat in afara timpului de folosire!
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CERINTA SIGURANTA

1. Acest vehicul este destinat copiilor de a 0 luni pand la 15 kg!

2. Nu se adauga nici o saltea suplimentara!

3. Folositi franele daca nu tineti mana cu caruciorul!

4. Nu ldsati cruciorul pe dealuri sau pe suprafete inclinate, chiar daca ati activat sistemele de franare!
5.Laintroducerea si scoaterea copiilor trebuie sa se actioneze dispozitivul de parcare!

6. Cosul de depozitare poartd o incarcaturd de pand la 2 kg!

7. Orice sarcind atasatd la maner si / sau pe partea din spate a spatarului si / sau pe partile laterale ale vehiculului
va afecta stabilitatea vehiculului! Nu atara sacii!

8. Vlerificati in mod regulat piesele pierdute! Verificati rutina, intretineti, curatati si spalati in mod regulat
autovehiculul!

9. Vehiculul va fi utilizat numai pentru maximum 1 copil!

10. Nu se vor folosi accesorii care nu sunt aprobate de producator!

11.Vor fi folosite numai piese de schimb furnizate sau recomandate de producator / distribuitor!

12. ncepeti s utilizati centurile de sigurantd imediat ce copilul dvs. este capabil sa stea fara ajutor!

13. AVERTISMENT! Utilizati intotdeauna sistemul de retinere! Utilizati intotdeauna centura de picioare in
combinatie cu centura taliei! Pentru a preveni ranirea cauzatd de cadere sau de alunecare, utilizati intotdeauna
curelele de umar!

14. Asigurati-vd ca centurile de sigurantd sunt asezate corect!



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

15. Garuciorul trebuie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

16. Nu permiteti copiilor sa se intrerupa sau sa se joace in cdrucior!

17. Nu permiteti copiilor sa stea in carucior!

18. Nu lasati copilul sa stea pe scaun si pe picioare!

19. Nu utilizati caruciorul pe suprafete inegale langa foc sau alte locuri periculoase!

20. Nu utilizati caruciorul pe scari si scari rulante!

21.Indoiti ciruciorul inainte de a merge sus si jos. Montarea ciruciorului pe scéri, trotuare si altele, cu
copilulin el si prin impingerea manerului cauzeaza deformarea caruciorului si este in afara de garantie rep
22. Copilul nou ndscut nu este capabil sd stea in propria sa exploatatie cu capul in pozitie verticald. Din acest
motiv, nu fixati spatele intr-o pozitie asezata! Extindeti-I la pozitia maxima inclinata!

23. Reglarea spatarului trebuie facutd numai de cdtre o persoand care a itit cu atentie requlile de instructi-
uni pentru ajustare!

24.1n mod regulat, rotiti uleiul si piesele metalice pentru a vé asigura ci céruciorul functioneaza bine!

25. Intotdeauna uscati si aerul céruciorului daca acesta se uda!

26. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functionalitatea caruciorului!

27. Inaltimea copilului transportat nu trebuie s& depaseasca 96 cm!

28. Acest carucior este potrivit pentru copiii de pand la 3 ani!

INGRIJIRE SIINTRETINERE

1. Pentru a curdta partile metalice, stergeti cu un prosop umed si apoi uscat pand cand cdruciorul este uscat.
2. Pentru a curata partile din plastic, utilizati un prosop, apa si un detergent moale.

3. Pentru a curata partile textile, utilizati o solutie pentru curatarea tapiseriilor.

4. (and nu il utilizati, nu plasati niciodata alte obiecte in sau pe carucior! Acest lucru il va deteriora!
5. Intotdeauna uscati si aerul ciruciorului dacé acesta nu este suficient de uscat!

6. Desfasurati curatari regulate pe axele rotilor si pe elementele din plastic.

7. Curdtati intotdeauna axele rotilor si elementele din material plastic dupa ce afi folosit piciorul pe
suprafete de nisip sau praf!

8. D0 NU LUBRICATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Curatati-le!

9. Verificati requlat piesele pierdute sau deteriorate si, dacd exista, inlocuiti-le imediat cu altele noi!



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

OSTRZEZENIE

PRZED UZYCIEM NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZE) ODNIESIENIA.
NIEBEZPIECZENSTWO NINIEJSZE) INSTRUKCJI MOZE WPYWAC NA BEZPIECZENSTWO DZIECKA.

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

« Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia blokujace s3 wiaczone!

« Aby unikna¢ obrazen, upewnij sie, ze dziecko jest trzymane z daleka podczas rozkfadania i sktadania tego
produktu! OSTRZEZENIE! Nie pozwdl dziecku bawic sie tym produktem!

« Przed uzyciem sprawdz, czy korpus wézka lub siedzisko lub fotelik samochodowy (opcja) s3 prawidtowo
zamocowane!

«Ten fotelik nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 6 miesiecy!

«Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani jazdy na tyzwach!

« Nowonarodzony koszyk jest odpowiedni dla dziecka, ktére nie moze samodzielnie usigs¢, przewrdci¢ sie i nie
moze sie podnie$¢ na rekach i kolanach. Maksymalna waga dziecka: 9 kg.

«W przypadku kosza noworodka, ten uchwyt do noszenia nalezy pozostawic poza wézkiem boby podczas
uzytkowania!
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BEZPIECZNE WYMAGANIA

1.Ten pojazd jest odpowiedni dla dzieci od 0 miesiaca zycia i wazy do 15 kg!

2. Nie nalezy dodawac dodatkowego materaca!

3. Uzywaj hamulcow, jesli nie trzymasz wozka reka!

4. Nie zostawiaj wozka na wzgdrzach lub pochytych powierzchniach, nawet jesli aktywowate$ uktady hamul-
cowe!

5. Przy ustawianiu i wyjmowaniu dzieci nalezy wiaczyc urzadzenie do parkowania!

6. Kosz do przechowywania jest obcigzony do 2 kg!

7. Kazdy fadunek przymocowany do uchwytu i/ lub z tytu oparciai / lub bokdw pojazdu wptynie na stabilnos¢
pojazdu! Nie wieszaj torebek!

8. Regulamnie sprawdzaj, czy nie ma luznych czesci! Rutynowa kontrola, reqularna konserwacja, czyszczenie i / lub
mycie pojazdu!

9. Pojazd bedzie uzywany tylko do 1 dziecka!

10. Akcesoria nie zatwierdzone przez producenta nie beda uzywane!

11. Nalezy uzywac tylko cze$ci zamiennych dostarczonych lub zalecanych przez producenta / dystrybutora!
12. Zacznij uzywac paséw bezpieczerstwa, gdy tylko Twoje dziecko bedzie w stanie siedziec bez pomocy!

13. OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu bezpieczenistwal Zawsze uzywaj pasa krokowego w potaczeniu z
pasem biodrowym! Aby unikna¢ obrazen spowodowanych upadkiem lub poslizgiem, zawsze uzywaj paséw
naramiennych!

14. Upewnij sie, ze pasy bezpieczeristwa sa umieszczone prawidtowo!



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

15. Wozek powinien by¢ zawsze uzywany pod nadzorem osoby dorostej!

16. Nie pozwalaj dzieciom na zawieszenie sie lub zabawe w wozku!

17. Nie pozwalaj dzieciom sta¢ w wozku!

18. Nie pozwdl dziecku sta¢ na siedzeniu i podndzku!

19. Nie uzywaj wézka na nierdwnych powierzchniach w poblizu ognia lub innych niebezpiecznych miejsc!
20. Nie uzywaj wdzka na schodach i schodach ruchomych!

21. Zt6z wozek przed wejsciem na gére i na dot. Montaz wozka na schodach, chodnikach i innych z
dzieckiem w nim i przez nacisniecie uchwytu powoduje deformacje wozka i nie ma gwarangji

22. Nowo narodzone dziecko nie jest w stanie samodzielnie siedzie¢ z gtowa wyprostowana. Z tego
powodu nie mocuj plecéw w pozyqji siedzacej! Rozszerz go do maksymalnej pozycji odchylonej!

23. Regulacja oparcia plecdw musi by¢ dokonywana tylko przez osobe uwaznie przeczytajacg instrukcje
dotyczace regulacji!

24. Reqularnie smaruj kota i metalowe czesci, aby upewnic sie, ze wézek dziata dobrze!

25. Zawsze suszyCi przewiez wozek, jesli jest mokry!

26. 0soba montujaca wozek musi zapoznac sie z funkcjonalnoscig wozka!

27. Wysokos¢ przewozonego dziecka nie powinna przekraczac 96 cm!

28.Ten wozek jest odpowiedni dla dzieci do 3 lat!

OPIEKA 1 UTRZYMANIE

1. Aby wyczysci¢ metalowe czesci, przetrzyj wilgotnym, a nastepnie suchym recznikiem, az wézek bedzie
suchy.

2. Aby wyczyscic plastikowe czesci, uzyj recznika, wody i miekkiego detergentu.

3. Aby wyczysci¢ czesci tekstylne, uzyj roztworu do czyszczenia gobelinow.

4. Gdy nie jest uzywany, nigdy nie wktadaj innych przedmiotow do lub na wézek! To go zniszczy!

5. Zawsze suszyCi przewiez wozek, jesi nie jest wystarczajaco suchy!

6. Wykonuj regularne czyszczenie osi kot i elementow plastikowych.

7. Zawsze czys¢ osie kot i elementy plastikowe po uzyciu wézka na piaszczystych lub zakurzonych powier-
zchniach!

8. DO NIE SMARUJ osi kot ani innych ruchomych czesci wozka! Po prostu je wyczysd!

9. Regularnie sprawdzaj luzne lub uszkodzone czesci, a jesli takie s, natychmiast wymien je na nowe!



BAMHO! YITYTCTBO CAYYBAJTE 360I KACHUWJUX MUTAbA.

YMNO30PEHE

MAX/bMBO MPOYUTAJTE YNYTE NMPWJE YTOTPESE 1 YLLITEAWTE CE 3A BYZYRE PEQEPEHLIE! IWJETE MOME BUTH
OMNTYMEHO AKO HUCTE YTOTPEB/bABATI OBIIM YNYTAMA!

« Hukapia He ocTaBrbajTe AeTe 6e3 Haasopa!

« YBepuTe ce fa cy By ypehajin 3a 3aKkibyyaBarbe be36egHo npuuBpLufieHn npe ynotpete!

« [la bucte n3bernu nospepe, poBepuTe ia Nin je BalLle AeTe Ha pacTojatby Kajia packnana v cknana oBaj
npom3Bog!

« He no3BonuTe f1a ce Balue aujeTe urpa C o0BIAM Mpon3Bogom!

« [pe Kopuwwhierba NpoBepuTe a v Cy KONMLLA, CeZLLITE AN CeAMLLITE 33 KON (aKO UX M) MPaBUITHO
yKonyaHo!

« (euwuITe HUje norofHo 3a AeLly 1o 6 mecewy!

- Kowwapa 3a HoBopoheHuaz je norogHa 3a ieTe Koje He MoXe f1a (e[t CaM, He MOMe ce NPEBPHYTI 11 He MoXKe
[1a CTaHe Ha pyKe 1 KoneHa. MakcuManHa TexuHa feTeta: 9 K.

» 0Baj Npon3BoZ Huje MOrOAAH 3a TpUatbe UMK KNin3atbe!

« 3a Kopne 3a HoBopofeHuaz: Pyuka 3a HoLere Mopa buTY yknokeHa 13 cveha Tokom ynotpebe!

EH 1888:2012

MPEMOPYKE 3A CUTYPHOCT

1. 0Ba Konmua cy norofiHa 3a Aeuly oa 0 meceuw o 15 kr!

2. HemojTe fogaBatu foaatHu ayLuek!

3. Ao Konmua He AipxuTe pyKoM, aKTUBUPajTe KouHuLe!

4. He octaBrbajre Konmua Ha bpavma v NaiviHama Yak 1 ako CTe aKTUBUPaK KOUMOHe cucTeme!

5. Kana ymeTHeTe 1 13BajuTe fieTe, KOYHMLE Ce MOPajy akTBupaTiA!

6. Kowwapa 3a cknaauLuTerbe ce MoXe MyHUTU 0 HajBlLLe 2 Kr!

7. (Bako onTepenerse npuuspLufieHo Ha pyuKy (UK Ha 3afby CTPaHy HACTOHA) WK Ha CTPAHY PyTHHE
penioBTO POTUPa CBE AjeN0Be, PEROBHO YNCTUTI / MpaTi Konmual

9. Konmua 3a bebe cy camo 3a jeaHo gere!

10. He kopuctuTe npubop Koju Huje onobpeH oz cTpaHe npou3sohaua!

11. KopuctuTe camo pe3epBHe ieNoBe Kojui Cy UCOpYYeHy Ui NpernopyyeHi of cTpaHe npoussohaua /
AncTpubyTepal

12. TlouHuTe KOpUCTUTI CUTYPHOCHE NojaceBe YM BalLe aujeTe Moxe 6e3 nomohun!

13.YNO30PEHE! YBek kopuctute nojacee! YBujek KopuctiuTe KoMOMHaLMjy peMeHa 0Ko CTpyKa C peMeHOM 0KO
crpyka! [la bucte cnpeunnv noBpeze WM Kan U Kanu, yBeK KOpUCTUTe Mojacese 3a pame.

14. YBepuTe ce ia Cy CUrypHOCHM N0jaceBy NPaBUTHO NMOCTABIbEHM.



BAMHO! YITYTCTBO CAYYBAJTE 360I KACHUWJUX MUTAbA.

15. Kona ce yBek Mopajy KopucTuTy oA HaA30pom ofpacie ocobe!

16. He no3BonuTe fieuy aa croje unu ce urpajy y konuma!

17. He no3BonuTe fieuy aa croje y konumal

18. He no3BonuTe Aa BaLue AeTe CTOjI Ha CEANLUTY N HATTOHY!

19. He kopucTuTe Konmua Ha HepaBHIM NOBPLUMHAMA Y GAM3UHY BaTpe W ApYruX onacHuxX mjecral
20. He kopuctiTe KONMLA Ha CTENEHNLLAMa 1 MOKPETHIM cTeneHnyamal

21. CknonuTe Konmua Npe nerbarba UK CyLUTakba CTeneHnLama. He Boute Konuua y3 crenenuue,
TpoToape 1 Apyre ca eTeToM Y tma.llomuuarbem pyuke n3asusa Aedopmauujy KoauLa, 080 je BaH
rapauuje.

22. HoBopoheHue Huje y CTarby Aa CToju ycnpaBHo. 13 Tor pasnora He CTaB/bajTe feTe y cenehin nonoxa;.
Kopuctutu camo y HajyaarbeHnjem nonoxajy.

23. TopewwaBarbe HaCIoHa ceanLTa Tpeba Aa BpLUM camo 0coba Koja je NaxIbiBo NpouuTana ynyTcreo!
24. PefioBHO (TaBIbajTe yibe y MeTaslHe iefioBe Kako bucte 6unm curyphm Aa Konnua 1obpo
dYHKLMOHMLY!

25.YBeK ocyluuTe KonnLa ako je Mokpa!

26. 0coba Koja cakynsba Konuwa Mopa 3HaTi GYHKLMOHANHOCT Konuua!

27. BucuHa jaxarba ajeteta He cMuje npenasutu 96 um!

28. 0Ba KoL Cy NOroAHa 3a JeLly A0 3 roanHe!

YNLIREHE N O1PKABAHE

1. [la bucre ouncTunm meTanHe aenoe, 00puLLNTE BAAXKHOM 1 CyBOM KPIOM JOK Ce KOMNLA He OCyLue.
2. [1a bucte ouncTAN NNACTUYHe AeNoBe, KOPUCTUTE TKaHUHY, BOAY U ONarv AeTepyeHT.

3. Kopucrute pactBop 3a unwherbe TekcTina 3a uniwhierse TeKCTUHNX JeNnoBa.

4. Kana ce He KOpUCTI, HIKaZa He CTaBIbajTe HUKakBe npeameTe y un Ha koauua! 0Bo hie je owreTutn!
5. YBeK ocywumTe KonuLa ako HUCY 0BOSLHO CyBa!

6. Pel0BHO YNCTUTYW 0COBMHE TOUKOBA 1 MNACTUYHMX [1eN10Ba.

7. YBUjeK 0uncTuTe KOTaye 11 NNacTUYHe 0COBUHE HAKOH KOPULLTEHbA KOMNLA HA MjeLUYaHNM Uam
npaLukbaBiM NoBpLUNHaMa!

8. HemojTe nogmasnBatyi 0CoBMHE TOUKOBA UK Apyre NOKpeTHe Aujenose konuua! Camo ux ouncri!

9. PegoBHO npoBepaBajTe Aa nu Cy owwTehieHn unm olwTeheHn 4eN0BM 1 ako X M, OAMAX UX 3aMeHuTe
HoBUM!



BAMXHO! 3AHYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALLUAA.

MPENYNPEAYBAFE

MPOYUTAJTE UHCTPYKLIAV BHUMATE/THO MPEL YTOTPEBA 1 YYBAJTE 1A 3A UAHWHA PEQEPEHLIA! IETETOTO
MOE [1A CE NOBPE/EHW aKo He ce cornacyBare co oBite ynarcTaal

« Hukoralu He ro ocTaajTe feTeTo 6e3 Hag3op!

- YBepeTe ce Aeka CUTe ypeai 3a 3aKNyuyBatbe ce be36eH0 NpuLBpCTeHN npes ynotpedal

+ 3a 1a u36erHete noBpezy, MpoBepeTe Jainy BaLLETO JieTe € Ha pacTojaHue KOra ce 0fBVBAAT 11 MPeKsIonyBaar
0B0j npou3Bop!

« He no3BonyBajre BaLLeTo eTe Aa urpa o 0Boj npou3sog!

« [TpoBepeTe fanu Konara, CEAMLLTETO UMM CEAILLTETO HA aBTOMOOIIOT (aKo Ma) € NPaBINHO BKTy4eHO Npes
ynorpebal

« (eMLLTETO He € MOrofHO 33 AeLia nof 6 MeceLy!

« HoBopopieHaTa KOLLIHMLA e NOrofiHa 3a JIeTe KOe He MOMe Jia Ceiv (aM, He MoXe /1 Ce MPEeBpTY 11 1a He MOXe
/12 3aCTaHe Ha paLieTe 1 KoneHara. Mak(umanHa TexiHa Ha JeTeTo: 9 Kr.

« 0B0j NpoN3B0Z He € NOrozieH 3a TpUarbe WK Nn3ratbe!

» 33 HOBOPOZIeHaTa KOLLIHMLIA: payKata 3a Hocetbe Mopa fia ce OTCTPaHu o FybpeTo 3a Bpeme Ha ynotpebaral
EN 1888:2012

bE3BEIHOCHW NMPEMOPAKK

1. 0Baa KonmuKa e noroaHa 3a Aietla of, 0 Mecewm 1 co TexutHa o 15 kr!

2. He nopasajte gononHuteneH aywek!

3. AKO He ro ip>KiTe KO/MUKaTa pauHo, akTUBMpajTe M1 conmpaukie!

4. He ja ocTaBajTe KofnyKaTa Ha pugoBv UV MazviHK, Aypi v aKo CTe 1 akTUBIpane CMcTeMuTe 3a connpatbe!
5. Mpv BMeTHYBatbe 1 OTCTPaHyBakbe Ha JIeTeTo, CoNMpayKiTe Mopa Aa Ce akTusmpaar!

6. Konukata 3a cknaguparbe Mosxe f1a Ce MoJHIN 0 Makcumym 2 Kr!

7. Cekoe onToBapyBakbe NpUKaueHo Ha paukara (WIn 3aHMOT AeN Of NOTNNPAYOT 3 rpb) WK Ha CTpaHaTa Ha
PyTHATa peZioBHO M poTIApa CUTe Ae0BI, PEAOBHO ja uncTeTe / U3MujTe KonnuKaral

9. bebe LweTay e camo 3a eaHo aeTe!

10. He kopucTeTe AoaToLy Kou He ce 0A00peHH of nponssoauTenort!

11. KopucTeTe camo pe3epBHI €N10BY LUTO 1 40CTaBYBa M NpenopayyBa npou3soautenor / anctpubytepor!
12. 3anoyHeTe o KOpUCTerbe Ha be30eAHOCHUTE peMeHI BEAHALL LUTOM BaLLeTO ieTe MOXe Aa CefHe 0e3
nomotu!

13. IPEQYNPESYBAHSE! Cekorawu kopucteTe be36eHocHI pemenu! (eKorall KOpUCTETe ja ojacHaTa nojac co
nojac! 3a Aa rv cnpeymTe NOBPEAVTE WM KaNKIUTe WK KankiTe, CeKoralll KopucTeTe pemeHi 3a pamo.

14. TpoBepeTe aanu 6e36eHOCHUTE pemeHIA ce NPaBUTHO NMOCTaBEHH.



BAXHO! 3AHYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALLUAA.

15. Konuukarta cekoralu Tpeba aa ce KOpMCTY NOA HaA30P Ha BO3pacHo nue!

16. He o3B0nyBajTe Aewa Aa CTojaT UK Aa Urpaat BO KOLLHNYKaTal

17. He fo3BonyBajTe fieLiaTa a CTojaT BO KOLIHMYKaTa!

18. He 03BONyBajTe BalLeTo eTe Aa CTOM Ha CeULLTETO 1 MOTAUPayYoT 3a rpo!

19. He kopucTeTe KonmuKaTa Ha HepaMHI1 OBPLUMHM BO 671M3MHA HA OraH W Apyrit onacHu Mecta!

20. He KopucTeTe Konnuka Ha ckani 1 eckanatopu!

21. peknoneTe ja Konnykata nNpes a ce KauuTe N CyLuTate no ckanute. He Bo3eTe Konnykara no
CKanu, TpOTOapy 1 ApYry €O ieTeTo BO Hea .Upe3 nputuckarbe Ha paukata npean3BIKyBa Aepopmavuja
Ha KOMINYKaTa, T0a e HaZBOp 0f rapaHLujaTa.

22. HoopopeHo fieTe He e cnocobHO ia CTou cnpaseHo. Topaau 0Baa NpuumHa, He ro NocTaByBajTe
JLeTeTo BO Cefleuka nonox6a. ynotpebysajre ja camo BO HajlumpeHaTa nonoxba Ha nexuLuTeto.

23. PerynuparbeTo Ha noTnmpayoT Tpeba Aa ce BPLUM CamMO 0Z YOBEK MPOYMTaN BHAMATEIHO ynaT(TBaTa
3aynotpeba!

24. (TaBeTe ro Mac10To BO MeTa/HY AeN0BI Pe0BHO 3a Aa buaeTe CUrypHU Aeka Konuukara pabotn
ao6po!

25. CexoraLu cywueTe ja KofMuKaTa ako e BnaxHa!

26. JlnueTo Koe ja cobupa konuukarta Tpeba Aa ja 3Hae GYHKLMOHANHOCTA Ha KonaTa!

27. BucuHata Ha IeTckoTo Bo3ekbe He Tpeba a HaamuHyBa 96 cm!

28. 0Baa Konuyka e norogHa 3a aeLa fo 3 roguHu!

YNCTERE N OJIPKYBAE

1.3a Aa ce cynCTv MeTanHuTe AenoBH, M36puLLIE CO BNAXHa 1 NOT0a CyBa Kpna oAeKa KoNuuKata He ce
neywm.

2. 3a uncTerbe Ha NNaCTUYHITE AeN0BIA, KOPUCTETE KpNa, BOAA 11 61ar eTepreHT.

3. KopucteTe peLueHme 3a uncTerbe Ha TeKCTIAN 3@ YNCTerbe Ha TeKCTUIHUTE AeN0BMU.

4. Kora He e B0 ynoTpeba, HUKOraLL He (TaBajTe NpeAMeTY BO UK Ha KoluHukaTa! OBa Ke ja owreTn!

5. CexoraLw cyLueTe ja KonuKaTa ako He e JOBOJHO CyBo!

6. Pen0BHO unCTeHbe Ha OCKUTE Ha TPKanaTa I NAacTUYHNTE AeN0BU.

7. CeKoraLu yucTeTe OCKUTE Ha TPKaNaTa I NIACTUYHUTE eNIEMEHTU N0 KOPUCTEHbE Ha KONNUYKATa Ha
MeCOYHN UK NPaBAUBIA NOBPLUMHM!

8. He nogmaukyBajte rn ockuTe Ha TpKanata uin ApyriuTe NoABUMXHY AenoBU Ha Konnukata! Camo unctn
ml

9. BpLueTe pefioBHY NPOBEpKIA 3a 1abaBy UK OLUTETEHN 1ENI0BY 11, aKO IMa TaKBM, BeAAHALL 3aMeHeTe I
0 HoBu!



BAMXHO! UHCTPYKLUUIO CNNEAYET COXPAHUTDb ANA BYAYLLErrO

NCMNoOJIb3OBAHUA.

BHUMAHUE

BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLIMKO NEPEL UCTMIONMb30BAHIEM U COXPAHITE UX HA BYIYLLIEE!
PEGEHOK MOMET bbITb 3APAZEH, EC/IN BbI HE COBNKOLAETE STU UHCTPYKLIAK!

« Hukoraa He octaBnsiite cBoero peberka 6e3 npucmorpal

« Y6eauTecs, uTo BCe 3anmpatoLLVie YCTPOICTBA HAZLEXHO 3aKpenieHbl nepez Crofb3oBaHmeM!

« U061 136€xaTb TpaBM, yoeauTeCh, 4o BaLLl pebeHOK HaXOAWTCA Ha PacCTOAHIM, KOTZa packnazblBaete 1
CKnajiblBaeTe 310 u3genve!

« He no3Bonsiite Bawuemy pebeHKy urpatb ¢ 3Tum npogyktom!

« [IpoBepbTe, NpaBuUNbHO NI 3aLieneHa TeNnexka, CMAeHbe U aBTOKPeCso (1M OHO ecTb) nepen
ncnonb3osanmem!

« (MeHbe He NOAXOAWT ANA AeTeil MNaALLe 6 MecAues!

« HoBopoxaeHHaA Kop3uHa NoAXoAuT A pebeHKa, KOTOpbIi He MOXET CUAETb OfINH, HE MOXKET
nepeBepHyTLCA U He MOXET BCTaTb Ha pyku 1 KoneHi. MakcumanbHblil Bec pebeHka: 9 K.

« 3T0T NPOAYKT He NOAXOAWT ANA bera unu KataHA Ha KOHbKax!

« [InA HOBOPOX/AEHHOI KOP3IHDI: pyyKa 1A NepeHOCKM AOMKHA ObITb yaneHa U3 Mycopa Bo BpeMaA
nenonb3oBaHms!

EN 1888:2012

PEKOMEHIALIMI 1O BE30OMACHOCTK

1. 31a TenexKa nopxoauT Ans aeteii ot 0 mecaues 1 Becom Ao 15 Kr!

2. He pno6anaiite 4oNoNHUTENbHbIA MaTpac!

3. Ecm BbI He fiepakuTe Tenexky pyKoid, BKNoumTe Topmosal

4. He ocTaBnsiiTe TefIeXKY Ha X0NIMaX W CKIOHAX, iaXe eC/ Bbl aKTUBUPOBAN TOPMO3Hble cuctembi!
5.Mpw BCTaBKe 1 U3BNeYeHN pebeHka TopMO3a AOMKHDI ObITb aKTUBMPOBaHDI!

6. Kop3uHa and xpaHeHa MoxeT ObITb 3arpy»keHa A0 2 Kr!

7. Kaxzyto Harpy3Ky, IPUKpensieHHyto K pyuke (Ui 3aHeit YacTu CMHKIA) Wk CBOKy 0T pyTUHBI, perynapHo
BPALLATb BCe AeTainu, perynapHo YCTUTb / MbITb TeNexky!

9. [letckan KonAcka paccumTaHa TonbKo Ha 1 pebenkal

10. He ncnionb3yiiTe akceccyapbl, He 0406peHHble npon3goauTeem!

11. Ucnonb3yiite TonbKO 3anacHble YacTi, NoCTaBAeMble Ui pekoMeHA0BaHHbIe NPoK3BoAuTeNeM /
avctpubbtotopom!

12. HauHuTe 1cnonb30BaTb peMHY 6€30MacHOCTH, Kak TONbKO Balll pebeHoK CMOXKeT cupieTb be3 MoCTOPOHHEN
nomotuu!

13. BHUMAHVE! Bcera ncnonb3yiite pemum 6e3onacHocti! Beeraa ncnonb3yiite KOMOUHALMIO NOACHOMO
pemHaA C noAcHbIM pemHem! Bo 130exaHie TpaBm, NafieHNiA i NajeHuil Beerga UCNonb3yiiTe nieyesble
PEMHMU.

14. Y6epuTech, uTo peMHM 6€30MacHOCTI yCTaHOBMIEHbI MPABIIBHO.



BAXHO! MHCTPYKLUIO CJIEAYET COXPAHUTDb ANA BYAYLUErTO

NCnoJib30OBAHUA.

15. Konnukara cexoralu Tpeba Aa ce KOpUCTY NOZA HAA30P Ha BO3pacHo nuLle!

16. He no3BonyBajTe fieuia Aa CTojaT unm Ja Urpaat Bo KOLLHNYKaTa!

17. He no3BonyBajTe fewata Ja CTojaT BO KOLUHUYKaTa!

18. He no3BonyBajTe BaLLeTo eTe a CTOM Ha CeAMLUTETO M NOTMMPAYOT 3a rpo!

19. He KopucTeTe KonnuKata Ha HepaMHI MOBPLUMHY BO 6M1M3MHA Ha OraH WA Apyrit onacHu Mecra!

20. He KopucTeTe KonMuKa Ha Ckanu u eckanatopu!

21. NpeknoneTe ja KonnukaTta nNpeg Aa Ce KauuTe Wn CyLuTaTe Mo ckanute. He Bo3eTe Konnykata no
CKanu, TpoToapu 1 Apyru Co IeTeTo BO Hea .Ype3 npuTuckarbe Ha paukaTta npeau3BuKyBa AedopmaLmja
Ha KO/INYKaTa, Toa e HaJBOp 07 rapaHLmjaTa.

22. HoBopozaeHo AeTe He e cnocobHo Aa cTon ucnpaseHo. lopazn 0Baa NpuumHa, He ro nocTaByBajTe
J1eTeTO BO Cefleuka nonox0a. YnotpebysajTe ja Camo BO HajlumpeHaTa nonox6a Ha nexuwITeTo.

23. PerynupatbeTo Ha noTnupayoT Tpeba a ce BPLUK CaMO 0/ YOBEK MPOYNTAN BHUMATENHO YNaTCTBaTa
3a ynotpeba!

24. (1aBeTe ro MacnoTo BO METa/HI A1eNI0BY PeZI0BHO 3a Aa b1aeTe CUrypHI fieka Konukata pabotu
Ao6po!

25. CexoraLu cywweTe ja KONMYKaTa ako e BiaxHa!

26. JlnueTo Koe ja cobupa Konnukata Tpeba a ja 3Hae GYHKLIMOHANHOCTA Ha Konata!

27. BucuHata Ha ieTckoTo Bo3erbe He Tpeba ia HaaMuHyBa 96 (!

28. 0Baa KoNMYKa e NorofiHa 3a Aewa 1o 3 roanHu!

YACTERE 11 O1PXKYBAE

1.3a fa ce NcunCTIN MeTanHuTe AenoBu, M36puLLe co BAaXHa 1 NOToa CyBa Kpra J0feka KoNnyKara He ce
ncyLm.

2.3a uncTetbe Ha NNACTUYHIUTE AeNoBy, KOPUCTETe Kpra, BoAa 1 bnar fieTeprexT.

3. KopucTete peluenue 3a YnCTerbe Ha TEKCTUA 3a YACTERbE HA TEKCTUIHUTE JenoBy.

4. Kora He e B0 ynoTpeba, HIKOraLL He CTaBajTe NPeAMETM BO WK Ha KowwHMYKaTa! 0Ba Ke ja owTeTn!

5. CeKoraLu cyLueTe ja KOMYKaTa ako He e J0BOJHO CyBo!

6. Pe10BHO uKcTebe Ha OCKUTE Ha TPKaaTa 1 NNacTUYHUTE JeNnoBi.

7. Cexoral yucTeTe OCKUTE Ha TPKanata v NNACTUYHUTE eNleMeHTM N0 KOPUCTEHbe Ha KONMYKaTa Ha
NEeCOYHI WAV NPaBANBY NOBPLLUHY!

8. He nogmauKyBajTe rv 0cKiTe Ha TpKanata Wi apyrute noABIXHI fef0BI Ha Konuukata! (amo unctu
ru!

9. BpLuete pefoBHY NpoBepKIA 3a NabaBy UK OLUTETeHU [eNI0BM 1, aKO UMa TaKBY, BEHALL 3aMeHeTe i
€0 HoBw!



BAK/IMBO! 3BEPIFATU Ljl IHCTPYKLIi /1A MAMBYTHbOTO

CIMACKY.

MOMEPEKEHHA

YBATA MPOYMTAVATE IHCTPYKLIIT NEPE] BIAKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb IX NA MEPCTIEKTBIA B MAVBYTHE!
JIVITUHY MOXYTb BIAMOBIAHN, AKLLO BV HE IONOMOTAETE LIE IHCTPYKLIIT!

« Hikonu He 3anuwwaiite auTuHy 6e3 Harnagy!

« [lepen BUKOPUCTaHHAM 000B'A3K0BO 3adikCyliTe BC 3anipHi npuctpoil

« LLl06 yHUKHYTI TPaBM, NepeKoHaiiTeCs, L0 BalLia ANUTUHA 3HAXOAUTBLCA Ha BiACTaHi, KON BOHA PO3KMaJaeTbcA
Ta cknapaeTbea!

« He fo3Bonsiite AUTUHI rpatin 3 M NpoAyKTom!

« [TepesipTe, 4 npaBubHO 3a¢iKCOBaHO Bi30K, CUAIHHA a00 CuAiHHA aBTOMO6INA (AKLLO €) nepen
BUKOPUCTaHHAM!

« CUAiHHA He nigxoauTb AN AiTeil 40 6 MicALB!

« Kowumk a1t HOBOHAPOZXKEHMX NIAXOANTD ANA JUTUHM, AKA HE MOXe CUAITA CaMa, He MOXKe NepeKIHYTUCA | He
MOMe NOTPaNUTIA Ha pyKu i KoniHa. MakcuManbHa Bara UTUHIA: 9 Kr.

« Lleit npoayKT He niaxoauTb AnA 6iry abo KataHHaA!

« [InA HOBOHapOZKeHOT0 KoLLKa: iz Yac BUKOPUCTaHHA pyyKa AnA nepeHeceHHA NOBIHHA OyTy BuTyyeHa 3
amitTAl

EN 1888:2012

PEKOMEHIALLI BE3MEKM

1. Lla Kowuwk migxoawtb Ans Aiteii Big 0 MicAuis i Baroto ao 15 kr!

2. He fopaiiTe foaatkoBmil MatpaLy!

3. fIKLLI0 BY He TpUMAETe Bi30K BPyUHY, akTUBY#iTe ranbmal

4. He 3anuwaiiTe Bi30k Ha marop6ax abo cxunax, HaBiTb AKLLO BN aKTUBYBaNIM raIbMiBHi cucTemu!

5.Mpv BCTaBLj Ta 3HATTI AUTUHM rafbMa NOBUHHI Oy TI aKTUBOBaH!

6. Kowwmk anA 36epiraHHA MOXHa 3aBaHTaMyBaTh A0 2 Kr!

7. KoxHe HaBaHTaXeHHs, NpUKpinneHe A0 pyuKi1 (a60 3aAHBOI YacTMHI CiuHKK) abo B OiK pyTUHHOI poboTH,
perynAapHo 0bepTae BCi YaCTVHK, PEryNAPHO YMCTUTD / MUT Bi3OK!

9. [lutaua Konacka Tinbku gna 1 autunm!

10. He BuKopucToBYliTe akcecyapy, ki He CxBaneHi BUpobHIKom!

11. BuKopucToByliTe AIMLLIe 3aNacHi YaCTUHIA, L0 NOCTaYakoTbeA abo pekoMeH0BaHi BIUPOOHNKOM /
Anctpu6'totopom!

12. TlouHiTb BUKOPUCTOBYBATY peMeHi 6e3neKin, AK TiNbKI BaLa AUTUHA 3MOXe CAiTH 6e3 gonomori!

13. YBATA! 3aBxan BukopuctoByiiTe peMeHi 6e3neki! 3aBam BUKOPUCTOBYIATe KOMOiHaLito Tanii 3 noscom!
[L{o6 yHMKHy TV TPaBM ab0 Kpanenb abo kpanenb, 3aBXAn BUKOPUCTOBYIATE NEYOBI pemeHi.

14. lepekoHaiiTecs, LL10 pemeHi Oe3MeKi1 NPaBIIbHO BCTAHOBMEH.



BAK/IMBO! 3BEPIFATU Ljl IHCTPYKLIi /1A MAMBYTHbOTO

CIMACKY.

15. KoLk 3aBXzu NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA Mif HArNAZ0M Jopocioro!

16. He no3Bonaiite 4itam cToATH abo rpaTin B KOLLMKY!

17. He po3BonAiite AiTAM CTOATY B KOLLMKY!

18. He no3Bonaitte AUTIHI CTOATI HA CUAIHHI | cnuHL;!

19. He BUKopuCTOBYiiTe Bi30K Ha HepiBHMX NoBepXHAX 6inA BOrHI0 abo iHLwLMX Hebe3neuHnx micub!
20. He BUKopuCTOBYiiTE Bi30K Ha Cxofax i eckanaropax!

21. CknagiTb Bi30K nepes CxofkeHHAM abo cnyckom no cxoax. He npoikaxaiiTe Bi3oK N0 CXofax,
TPOTYyapax Ta iHLMM Pa3oM 3 AUTUHOIO, HATUCHYBLUN Ha PYUKY, AedOPMYETHCA Bi3OK, Lie BUXOAUTD 3a
MeXi rapaHTil.

22. HoBOHapo/»KeHa AUTMHA He MOXKe CTOATI MPAMO. 3 Lii€l NPUYIHY He PO3MILLyIiTe AUTUHY B
MONOXEHHi CuaAum. BukopucrosyiiTe TinbKin B HalibinbLL pO3TATHYTOMY NON0MeHHI Nexaui.

23. PerynioBaHHA CNMHKIN MOXe 3AiCHIOBATICA TiNbKM 000010, KA YBAXKHO MPOUMTaNa iHCTPYKLito 3
ekcrnyarayiil

24.TlocTaBTe Macno B MeTaneBi AeTani perynapHo, Lwob nepekoHaTICA, L0 Bi30K A06pe npaLioe!

25. 3aBXAMN BUCYLLYIATE Bi30K, AKLLO BOHA MOKpa!

26. 0coba, Aka 361pae KOLUNK, NOBUHHA 3HATI PYHKLIOHANbHICTb KoLnKal

27. Buucota auTAYOi 341 He NOBUHHA NepeBuLLyBaTh 96 cm!

28. L|a Bi30K nigxoauTtb And Aiteit 40 3 pokis!

OYULLIEHHA TA OBCNYTOBYBAHHA

1. {06 ounctuTi MeTanesi aeTani, NPOTpITb BOAOI0H, a NOTIM CYX00 TKAHWHOH, NOKIA Bi30K He BUCOXHE.
2. lll06 ouncTuT NNACTUKOBI AeTani, BUKOPUCTOBYIATE TKAHIHY, BOAY Ta M'AKMIA MUIHWIA 3acib.

3. InA unLieHHA TeKCTUNBHMX YaCTH BUKOPUCTOBYIATE PO3YNH /1Al YULLEHHA TKAHWH.

4. Konu B1 He KOPUCTYETeCA, HIKOMN He PO3MiLLyIATe XOAHMX NPeAMETIB Y KoLumky abo Ha Bo3i! Le
NOLIKOANTD il

5. 3aBXz1 BUCYLLYIATE Bi30K, AKLLO BiH HeAOCTaTHbO CyXUit!

6. PerynapHo YnCTiTb Ha 0CAX KOTIC | NNACTMACcoBUX feTansX.

7. 3aBXAu YNCTiTb KONeca i NNaCTUKOBI 0Ci NiCNA BUKOPUCTAHHA Bi3KI Ha NiLLaHNX a00 NUAbHNX
noBepxHax!

8. He 3mavwyiiTe oci konic abo iHLi pyxomi yacTuhu Bi3ka! [pocTo oumcTiTb ix!

9. PerynapHo nepesipaiiTe Ha HAABHICTb BiNbHIX a00 MOLIKOZKEHMX feTaneil i, AKLLO BOHM €, HEraitHo
3aMiHiTb iX HoBUMM!



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

OPREZ

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE UPORABE | USTEDITE SE ZA BUDUCE REFERENCE! DIJETE MOZE BITI PONISTENO
AKO NE POSTAVITE OVIM UPUTAMA!

« Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora!

« Prije uporabe provjerite jesu li svi uredaji za ucvrscenje cvrsto pricvrscenil

- Kako biste izbjegli ozljede, provjerite je li vase dijete udaljeno kada se rasklapa i sklapa ovaj proizvod!

« Nemojte dopustiti da se vase dijete igra s ovim proizvodom!

« Prije uporabe provjerite je li kolica, sjedalo ili sjedalo automobila (ako ih ima) pravilno ukljuceno!

« Sjedalo nije prikladno za djecu do 6 mjeseci!

« Kosara novorodenceta prikladna je za dijete koje ne moze sjediti sam, ne moze se prevruti i ne moZe stati na
ruke i koljena. Maksimalna teZina djeteta: 9 kg.

« Ovaj proizvod nije prikladan za trcanje ili klizanje!

« Za kosaru za novorodencad: Rucka za noSenje mora biti uklonjena iz smeca tijekom uporabe!

EN 1888:2012

SIGURNOSNE PREPORUKE

1. Ova kosarica je pogodna za djecu od 0 mjesecii teZine do 15 kg!

2.Nemojte dodavati dodatni madrac!

3. Ako kolica ne drZite rukom, aktivirajte kocnice!

4. Ne ostavljajte kolica na brdima ili kosinama, cak i ako ste aktivirali kocne sustave!

5. Kada umetnete i izvadite dijete, kocnice se moraju aktivirati!

6. Kosara za skladistenje moze se puniti do najvise 2 kg!

7. Svako opterecenije pricvrs¢eno na rucku (ili straznji dio naslona) ili na stranu rutinskog redovito okrece sve
dijelove, redovito istite / perite kolica!

9. Kolica za bebe su samo za jedno dijete!

10. Ne koristite pribor koji nije odobren od proizvodaca!

11. Koristite samo rezervne dijelove isporucene ili preporucene od strane proizvodaca / distributera!

12. Pocnite koristiti sigurnosne pojaseve ¢im vase dijete moZe bez pomoci!

13. UPOZORENJE! Uvijek koristite sigurnosne pojaseve! Uvijek koristite pojas oko struka s remenom oko struka!
Kako biste sprijecili ozljede ili kapi ili kapi, uvijek koristite pojaseve za rame.

14. Provjerite jesu li sigurnosni pojasevi pravilno postavljeni.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

15. Kola se uvijek trebaju koristiti pod nadzorom odrasle osobe!

16. Ne dopustite da djeca stoje ili se igraju u kolicima!

17. Ne dopustite da djeca stoje u kolima!

18. Ne dopustite da vase dijete stoji na sjedalu i naslonu sjedala!

19. Kolica ne koristite na neravnim povriinama u blizini vatre ili drugih opasnih mjesta!

20. Ne koristite kolica na stubama i pokretnim stepenicamal

21. Preklapanje kolica prije penjanja ili spustanja stubama. Ne vozite kolica uzduZ stepenica, nogostupa i
drugih dijelova s djetetom, pritiskanjem rucke uzrokuje deformaciju kolica, to je izvan jamstva.

22. Novorodence nije u stanju stajati uspravno. |z tog razloga ne stavljajte dijete u sjedeci poloZaj. Koristite
samo u najudaljenijem poloZaju.

23. Podesavanje naslona sjedala smije izvrsiti samo osoba koja je paZljivo procitala upute za uporabu!
24. Redovito stavljajte ulje u metalne dijelove kako bi kolica dobro radila!

25. Uvijek osusite kolica ako je mokral

26. Osoba koja skuplja kosaricu mora znati funkcionalnost ko3arice!

27. Vlisina jahanja djeteta ne smije prelaziti 96 cm!

28. Ova kolica su pogodna za djecu do 3 godine!

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Da biste ocistili metalne dijelove, obrisite vlaznom i suhom krpom dok se kolica ne osuse.

2. Za (iScenje plasticnih dijelova koristite krpu, vodu i blagi deterdZent.

3. Za (i8cenije tekstilnih dijelova upotrijebite otopinu za CiScenje tekstila.

4. Kada se ne koristi, nikada ne stavljajte nikakve predmete u ili na kolica! To Ce je ostetiti!

5. Uvijek osusite kolica ako nisu dovoljno suha!

6. Redovito Cistite osovine kotaca i plasticne dijelove.

7. Uvijek ocistite kotace i plasticne osovine nakon koristenja kolica na pjescanim ili prasnjavim povrsinamal
8. Nemojte podmazivati osovine kotaca ili druge pokretne dijelove kolica! Samo ih odistite!

9. Redovito provjeravajte labave ili ostecene dijelove i, ako ih ima, odmah ih zamijenite novim!



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

VAROVANI

PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE SINAVOD K OBSLUZE A ULOZTE SE PRO BUDOUCI REFERENCE! DETI MUIZE BYT
VYTACENA, POKUD NESMITE TIETO NAVODY POKRACOVAT!

« Nikdy nenechdvejte své dité bez dozoru!

« Pfed poutzitim zajistéte, aby viechna zajiStovaci zafizeni byla bezpecné upevnénal

« Abyste se vyhnuli zranénim, ujistéte se, Ze je vaSe dité pfi rozklddéni a sklddani tohoto vyrobku v dostatecné
vzdalenosti!

- Nedovolte, aby si s timto vyrobkem hralo dité!

« Pied pouZitim zkontrolujte, zda je vozik, sedadlo nebo autosedacka spravné namontovana!

- Sedadlo neni vhodné pro déti do 6 mésic(!

« Novorozenec ko3 je vhodny pro dité, které nemize sedét sim, nemiiZe prevrétit a nemiize dostat na ruce a
kolena. Maximalni hmotnost ditéte: 9 kg.

« Tento vyrobek neni vhodny pro béh nebo brusleni!

« Pro novorozeny kos: Pfi pouZiti musi byt rukojet prendena z kose!
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BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

1. Tento vozik je vhodny pro déti od 0 mésicti do hmotnosti 15 kg!

2. Nepiidévejte dalsi matrace!

3. Pokud vozik nedrZite rukou, aktivujte brzdy!

4. Nenechévejte vozik na svahu nebo ve svahu, i kdy?Z jste aktivovali brzdové systémy!

5. Pfi vkladani a vyjimani ditéte musi byt brzdy aktivovany!

6. Zasobnik mize byt nalozen maximélné 2 kg!

7. Kazdy ndklad pfipevnény na rukojeti (nebo na zadni strané opéradla) nebo na stranu rutiny pravidelné otdci
vsechny dily, pravidelné Cistéte / umyjte vozik!

9. Détsky kocarek je pouze pro 1 dité!

10. NepouZivejte prislusenstvi, které neni schvaleno vyrobcem!

11. PouZivejte pouze nahradni dily dodané nebo doporucené vyrobcem / distributorem!

12. Zatnéte pouZivat bezpecnostni pasy, jakmile vase dité bude moci sedét bez pomoci!

13.VAROVANI! Vizdy pouZivejte bezpecnostni pasy! Vidy pouZivejte kombinaci pasu s pasem! Aby se zabranilo
zranénim nebo kapkam nebo kapkam, pouZzivejte vzdy ramenni pasy.

14. Ujistéte se, Ze jsou bezpecnostni pasy spravné namontovany.



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

15. Vozik by mél byt vzdy pouZivan pod dohledem dospélé osoby!

16. Nedovolte détem, aby stély nebo hrdly v kodiku!

17. Nedovolte détem, aby staly v kosiku!

18. Nenechte své dité stat na sedadle a opéradle!

19. NepouZivejte vozik na nerovném povrchu v blizkosti ohné nebo jinych nebezpecnych mist!

20. Nepouzivejte vozik na schodech a eskalatorech!

21. Prelozte vozik pred stoupanim nebo sestupem po schodech. Nejezdéte s vozikem podél schod,
chodniki a dal3ich osob s ditétem v ném, protoze stiskem rukojeti dojde k deformaci voziku, oz je mimo
zdruku.

22. Novorozené dité nemiZe stat vzpfimené. Z tohoto dlivodu neumistujte dité dosedé. PouZivejte pouze v
nejtézsi poloze.

23. Nastaveni opéradla smi provadét pouze osoba, kterd si peclivé precetla ndvod k pouZiti!

24. Pravidelné vkladejte olej do kovovych Casti, abyste se ujistili, Ze vozik dobie funguje!

25. Vozik vzdy vysuste, je-li mokry!

26. 0soba, ktera shird vozik, musi znat funk¢nost voziku!

27. lyska jizdy na koni nesmi prekrocit 96 cm!

28. Tento vozik je vhodny pro déti do 3 let!

CISTENI A UDRZBA

1. Pro Cisténi kovovych Césti otiete vihkym a pak suchym hadiikem, dokud vozik nevychne.
2. Pro Cisténi plastovych dild pouzijte hadfik, vodu a jemny Cistici prostredek.

3. K cisténi textilnich casti pouZijte Cistici prostfedek na textil.

4. Pokud vozik nepouzivate, nikdy do néj nepokladejte zadné predméty! To ji poskodi!

5. Vozik vzdy vysuste, pokud neni dostatecné suchy!

6. Na napravach kol a plastovych dili provadéjte pravidelné ciSténi.

7. Po pouziti voziku na piscitych nebo prasnych povrsich vzdy ocistéte napravy kol a plast(!
8. Nemazte ndpravy kol nebo jiné pohyblivé casti voziku! Vycistéte je!

9. Pravidelné kontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené dily, a pokud néjaké existuji, ihned je
vyménte za nové!



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

UPOZORNENIE

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE! DIETA
MOZE BYT VYTAPANE, AK NESUHLASITE STYMTO POKYNOM!

+ Nikdy nenechavajte svoje dieta bez dozoru!

« Pred pouzitim sa uistite, Ze v3etky zaistovacie zariadenia su bezpecne upevnené!

« Aby ste sa vyhli zraneniam, pri rozbalovani a skladani tohto vyrobku sa uistite, Ze je vase dieta v odstupe!

« Nedovolte, aby sa vase dieta hralo s tymto produktom!

« Pred pouZitim skontrolujte, i je vozik, sedadlo alebo autosedacka sprdvne namontovand!

« Sedadlo nie je vhodné pre deti do 6 mesiacov!

« Novorodenecky ks je vhodny pre dieta, ktoré nemdZe sediet samostatne, nemdze sa prevratit'a nemdze sa
dostat na ruky a kolend. Maximalna hmotnost dietata: 9 kg.

« Tento vyrobok nie je vhodny na beh alebo korculovanie!

« Pre novorodenecky kos: DrZiak na prendSanie musi byt pocas pouZivania odstraneny z koda!

EN 1888:2012

BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

1.Tento vozik je vhodny pre deti od 0 mesiacov do hmotnosti 15 kg!

2. Neprikladajte extra matrac!

3. Ak nedrZite vozik rucne, aktivujte brzdy!

4. Nenechdvajte vozik na kopcoch alebo svahoch, aj ked'ste aktivovali brzdové systémy!

5. Privkladani a vyberani dietata musia byt brzdy aktivované!

6. Skladovaci kos je mozné nalozit maximélne 2 kg!

7. Kazdé bremeno pripevnené na rukovati (alebo na zadnej strane operadla) alebo na strane rutiny pravidelne
otacajte vietky diely, pravidelne Cistite / umyte vozik!

9. Detsky kocik je len pre 1 dieta!

10. NepouZivajte prislusenstvo, ktoré nie je schvalené vyrobcom!

11. PouZivajte iba ndhradné diely dodavané alebo odpordcané vyrobcom / distribttorom!

12. Zacnite pouzivat bezpecnostné pasy hned;, ako bude vase dieta schopné sediet bez pomoci!

13. VAROVANIE! Vzdy pouzivajte bezpecnostné pasy! Vzdy pouZzivajte kombindciu pésu s pdsom! Aby ste predili
zraneniam alebo kvapkam alebo kvapkam, vzdy pouZzivajte ramenné pasy.

14. Skontrolujte, i si bezpecnostné pasy spravne namontované



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

15. Vozik pouzivajte vzdy pod dozorom dospelej osoby!

16. Nedovolte detom stat alebo hrat'v kosiku!

17. Nedovolte detom stat'v kodiku!

18. Nedovolte, aby vase dieta stélo na sedadle a operadle!

19. NepouZzivajte vozik na nerovnom povrchu v blizkosti ohria alebo inych nebezpecnych miest!

20. Nepouzivajte vozik na schodoch a eskalatoroch!

21. Prelozte vozik pred stipanim alebo klesanim po schodoch. Nejazdite s vozikom pozdiz schodov,
chodnikov a inych 0sdb s dietatom v fiom, zatlacenim rukovate déjde k deformécii vozika, to je mimo
zdruky.

22. Novorodenec nie je schopny postavit sa vzpriamene. Z tohto dovodu neumiestiiujte dieta do sediacej
polohy. PouZivajte len v najtaz3ej polohe.

23. Nastavenie operadla smie vykondvat iba osoba, ktord si pozorne precita navod na obsluhu!

24. Pravidelne vkladajte olej do kovovych Casti, aby ste sa uistili, Ze vozik dobre funguje!

25.Vozik vzdy vysuste, ak je mokry!

26. 0soba, ktora zbiera vozik, musi poznat funkénost vozika!

27.VlySka detskej jazdy by nemala presiahnut 96 cm!

28. Tento vozik je vhodny pre deti do 3 rokov!

CISTENIE A UDRZBA

1. Na istenie kovovych Casti utrite vihkou a potom suchou handrickou, az kym vozik nevyschne.

2. Na distenie plastovych casti pouzivajte handricku, vodu a jemny Cistiaci prostriedok.

3. Na distenie textilnych Casti pouZite Cistiaci roztok na textil.

4. Ak sa vozik nepouZziva, nevkladajte do neho Ziadne predmety! To ju poskodi!

5. Vozik vidy vysuste, ak nie je dostatocne suchy!

6. Na ndpravdch kolies a plastovych dielov pravidelne Cistite.

7. Po poufZiti vozika na piesocnatom alebo prasnom povrchu vZdy vycistite kolesové a plastové népravy!
8. Nemazte ndpravy kolies ani iné pohyblivé Casti vozika! Vycistite ich!

9. Pravidelne kontrolujte, Ci nie st uvolnené alebo poskodené Casti, a ak st nejaké, okamZite ich vymerite za
nové!



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

FIGYELEM

HASZNALAT ELOTT Gondosan olvassa el ezeket az utasitasokat, és tartsa be azokat a tovabbi tajékoztatéshoz.
AZ EZEK UTASITASANAK MEGHATAROZASA A GYERMEK BIZTONSAGARA VONATKOZNI.

- Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét!

« Hasznélat el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy az dsszes rogzitéberendezés be van kapcsolval

« A sériilés elkertilése érdekében gy6zddjon meg arrdl, hogy gyermeke tévol marad a termék kibontésakor és
osszecsukdsakor! FIGYELEM! Ne hagyja, hogy a gyermek jétszhasson ezzel a termékkel!

« Haszndlat elGtt ellendrizze, hogy a babakocsitest vagy az iilésegyséq vagy az autdiilés (opciondlis) rogzitdesz-
kozei megfelel6en vannak-e bekotve!

- Ezaz iiléseqyséq 6 honapos kor alatti gyermekek szdmdra nem alkalmas!

« Ez a termék nem alkalmas futdsra vagy korcsolyazasral

« Az tjsziilott kosar alkalmas olyan gyermekre, aki 6nmagéban nem iilhet fel, nem tud felemelkedni, és nem tud
felemelni a kezét és a térdét. A gyermek maximalis stilya: 9 kg.

« Az Gjsziilott kosar esetében a hordozéfogantytt hasznalat kozben ki kell hagyni a babakocsibol!
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BIZTONSAGOS KOVETELMENY

1. Ezajarm(i 0 honapos gyermekek és legfeljebb 15 kg sulyu gyermekek szdmara alkalmas!

2. Nincs sziikség tovabbi matracral

3. Haszndlja a féket, ha nem tartja kézben a babakocsit!

4. Ne hagyja a babakocsit hegyekre vagy ferde feliiletekre, még akkor sem, ha aktivalta a fékrendszereket!

5. A parkolokeésziiléket be kell kapcsolni a gyermekek elhelyezésekor és eltavolitasakor!

6. A tdrold kosdr 2 kg-ot terhel!

7. Afogantythoz és / vagy a hattdmla hdtoldalan és / vagy a jarm(i oldalain elhelyezett barmilyen terhelés
befolyasolja a jarmi stabilitasat! Ne figgessze fel a zsakokat!

8. Rendszeresen ellendrizze a laza részeket! Rendszeresen ellendrizze, rendszeresen karbantartja, tisztitsa meg és
/ vagy mossa le a jarmvet!

9. Ajarmlivet csak T gyermek szdmdra szabad haszndlni!

10. A gyartd altal nem jovahagyott tartozékokat nem szabad haszndini!

11. Gsak a gyartd / forgalmazo altal szdllitott vagy ajénlott pdtalkatrészeket szabad hasznalni!

12. Kezdje el a biztonsagi dvek haszndlatét, amint a gyermek képes segitség nélkiil ilni!

13. FIGYELEM! Mindig hasznélja a biztonsdgi rendszert! Mindig a derékszalaggal egyiitt hasznélja a hevedert! A
sériilés elkeriilése érdekében az esés vagy a cstiszas elkeriilése érdekében mindig haszndlja a véllpantokat!

14. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a biztonsagi dvek megfeleléen vannak elhelyezve!



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

15. A babakocsit mindig egy felnétt feliigyelete alatt kell hasznalni!

16. Ne hagyja, hogy a gyerekek felfiiggesszék magukat vagy jétszanak a babakocsiban!

17. Ne hagyja, hogy a gyerekek lljanak a babakocsiban!

18. Ne hagyja, hogy gyermeke dlljon az ilésen és a labtarton!

19. Ne haszndlja a babakocsit egyenetlen feliileteken t(iz vagy mads veszélyes hely kozelében!

20. Ne haszndlja a babakocsit a [épcsén és a mozgdlépcsén!

21. Hajtsa fel a babakocsit az emeletre és a foldszinten. A babakocsit a lépcsdre, jardékra és masokra
szerelve a gyermekkel egyiitt, és a fogantyi megnyomésaval a babakocsi deformdcidja kovetkezik be, és
nincs garancia

22. Az ljsziilott gyermek nem képes egyediil iilni a fejével egyenesen. Emiatt ne rogzitse a hatét iil6
helyzetbe! Hosszabbitsa meg a maximalis visszahuzott helyzetbe!

23. A hattamla bedllitdsat csak egy személy végezheti el, gondosan olvassa el a bedllitdsi utasitdsokat!
24. Rendszeresen olajozott kerekek és fém alkatrészek, hogy a babakocsi jol mikad;jon!

25. Mindig szdrazra és levegdbe helyezze a babakocsit, ha nedves volt!

26. A babakocsi 6sszeszerel6jének meg kell ismernie a babakocsi miikodését!

27. A hordozott gyermek magassaga nem haladhatja meg a 96 cm-t!

28. Ez a babakocsi legfeljebb 3 éves gyermekek szamara alkalmas!

KARBANTARTAS ES KARBANTARTAS

1. Afém alkatrészek tisztitdsdhoz nedves, majd szaraz toriilkozével tordlje le, amig a babakocsi szdraz lesz.
2. A mlianyaq alkatrészek tisztitdsahoz haszndljon torolkozét, vizet és puha mosdszert.

3. Atextilalkatrészek tisztitdsahoz hasznaljon megolddst a krpitok tisztitdsdra.

4. Ha nem haszndlja, soha ne helyezzen més targyakat a babakocsiba vagy a babakocsiba! Ez megrongélja!
5. Mindig szarazra és levegdre vigyiik, ha nem elég szdraz!

6. Rendszeresen tisztitsa meg a keréktengelyeket és a mianyag elemeket.

7. Mindig tisztitsa meg a keréktengelyeket és a mdianyag elemeket, miutén a babakocsit homokos vagy
poros feliileten hasznalja!

8. DO NE LUBRACIO a kerekes tengelyek vagy a babakocsi eqyéb mozgathatd részei!

9. Rendszeresen ellendrizze a laza vagy sériilt alkatrészeket, és ha vannak ilyenek, azonnal cserélje ki 6ket!



ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIZ OAHTIEZ NA MEANONTIKH XPHXZH.

MPOEIAOMOIHZH

MPIN XPHZIMOMOIHZETE NMPOZEKTIKA AIABAXTE AYTEX TIZ OAHTIEX KAITHN KPATHZTE IA NEPAITEPQ
ANAGOPA.

H mapdhewpn mpnong autav twv odnyiev pmopei va emmpedoel my aogdhela tou maidiov oac,

« [oté pnv agrivere To maudi oag wpic emmmpnon!

« BeBawBeite 611 OMeg o1 Srardelc aopahiong ivar evepyomonpiéveg mpv amd ) xprion!

« [l va amo@iyete Tpavpatiopoug BePaiwBeite 611 To moudi oag mapapével pakpid étav Eedmaverar kat
avadimaverat autd to mpoidv! MPOEIAOMOIHIH! Mnv agrivete to maudi oa va maiel pe autd o mpoidv!

« BeBaiwbeite 11 Egouv owotr eUMAOKT To 0wHa Tou Kapotatol 1) To kAiopa 1} To KABiopa Tov auToKIVTOU
(mpocupeTikd) mptv and ) xprion!

« At n povdda kaBiopatog Oev eivat kardNAnAn yia matdid KAt Twv 6 pnvwv!

«Tompoidv autd dev eivar katdMnAo yia Tpé€ipo 1 matvad!

«To KaAdB1 Tou veoyévvntou eivan KatdMnAo yia éva maidi mou dev pmopei va kaBioet puovog Tou, va KUAoEL Kat va
pnv pmopei va wBroeL Ta xépta kat ta yovard tou. Méyioto fapog maudiov: 9 kg.

« [l 1o veoyévnto kaAdB1, aut n Aapr petagpopdc mpémel va mapaieivel £§w amo To Kapotadkt Katd t ypron!
EN 1888:2012

AZOAAEX AMAITHZEIX

1. Autd To dxnpa ivar katdMnAo yia maudid amd 0 pnvav éwg kat 15 kIAG!

2. Mev mpémetva mpooteBei emméov otpwpal

3. Xpnotpomotrote Ta gpéva edv dev Kpatdte To kapotadki e To xépt!

4. Mnv agrveTe 10 KapoTaakt 6€ AGQoug ] KeKNIEVEC EMPAVELEC AKOHA KI Qv EXETE EVEPYOOLOEL TA CUOTIHATA
Ppevav!

5. Katd v TomoBémon Kai v agaipeon Tov maidiev mpémel va evepyomoleital n 6uokeur otaBpevonc!

6. 0 kddog amoBrikevang PépeL poprio péxpt 2 KIAG!

7. Kabe poptio mov ouvdéetar pe T Aapr ka/ 1y oto miow pépog Tng mMATng 1y / Kat otig Mheupé Tou oxrjpatog Ba
ennpedoel T otabepdtnta Tou oxrpatog! Mnv kpepdre Todvrec!

8. EAéyyete takTika yia xahapa eéapmparal Kévete emBewpnon poutivag, cuvnpeite Taktikd, kaBapilete kai/
m\évete To oxnpal

9.To Oxnpa mpémet va ypnatpomolettat povo yia 1 moudi!

10. Ta e§aptrpiata mou bev £xouv eykpiBei and Tov kataokevaoTr dev mpémel va xpnotuomotovvtal!

11. Xpnotpomotodvrat pévo avtaMakTkd Tou mapéxovTal 1 GUVIOTGVTAL amd Tov Katackeuaor] / diavopéal

12. ZeKwrjote va xpnotpomoteite Ti¢ {wveg aopaheiag poNig o maidi oag eivat o B¢on va kabioet xwpic BoriBeia!
13. POEIAONOIHZH! Xpnouomoleite mavTa 10 0UOTNWA GLYKPATNONG! Xpnouomoleite mdvta Tov ipdvia tou
kaBdhou o€ ouvduaopd pe t {wvn péong! Na va amo@oyeTe TpavpaTiopols Ayw mwong 1y okicbnon,
XPNOWHOTIOLELTE MAVTA TOUG IAVTEC oL

14. BeBaiwbeite 611 o1 {wveg aopaheiag Exovv TomobetnOei owotd!



ZHMANTIKO! ®YAA=ZTE TIZ OAHTIEZ NA MEANONTIKH XPHXZH.

15. To Kapotadkt mpémel mavTa va xpnotpomoteitat umé Ty emifAeyn evog evijhikal

16. Mnv emrpénete ota maidid va avactéAovtal 1 va maiouv 0To kapotodki!

17. Mnv emrpénete ota maidid va otabolv oTo Kapotadk!!

18. Mnv agrjvete To maidi oag va oTEKETaL 0TO KABIOPA KAt 0TO OTAPIypa odiwy!

19. Mipv xpnolponolsite 1o kapotol o€ avwpaleg EmeAveles KOVTa ot @wTid 1y 6e AMa emikivouva pépn!
20. Mv xpnotpomoteite T0 KapoTadki o€ OKANEG Kat KuNOpEVEG OKAeC!

21. Am\G)OTE TO KAPOTOAKL TTPIV TIGTE 0TOV EMAVW OpoPo Kat KaTw. H TomoBétnon Tou Kapotalol oTig
oKdeg, Ta meCodpopia kat Aa pe To maidi og avtd kat méovtag tn Aapr mpokahei mapapéppwon Tou
kapotolol Kat eivat éw amd Ty eyyonon

22. To veoyévvnto maidi O¢v ivat o€ B¢on va kabioel otn Oikr Tov ekpeTdMeuon To Ke@dhi Tou 0pBio.
E¢autiag autou Tou Mdyou, unv otepewoete v mAd o€ kaBiotn B¢on! Enekteivete n Béon oty péylotn
khion!

23. H puBpion tou miow Kabiopatog mpémel va yivel povo amd dtopo mou €xel Slapaoel mPOOEKTIKA TOUG
kavovec Twv odnytwv poBpiong!

24. Tpoyahieg hadtov Kat peTalikd pépn TakTikd yia va fefaiwBeite 0Tt 10 kapotadki Aertoupyei Kahd!
25. Tdvtote oTEYVWOTE Kal ade1doTE TO KApOTadKL av el Ppédel!

26. To dtopio mov ouvappoAoyEi T KapoTodkI mpémel va yvwpilel T AertoupylkOTnTa ToU Kapototov!
27.To 0Yog Tou petagepdpevou maidlov dev mpémel va umepPaivel ta 96 cm!

28. Autd 10 Kapotadki siva katdAnAo yia maidid péxpt 3 eTav!

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

1. Na va kaBapioete Ta PETAMKGA pépn, OKOUTIOTE I JLa LY KO 0T OUVEXELQ OTEYVI TIETOETA éwG OTOV
T0 KAPOTOAKI OTEYVWOEL.

2. Na va kaBapioete Ta MAAOTIKA PépN, XPNOIHOTIOWOTE JIa TIETOETA, VEPG Kal éva amald amoppuTaVTIKO.
3. Ta va kaBapioete Ta vpdopata, XpNOIUOTTOIOTE Hia ADON Yia ToV KaBapIopO Twv TAMEToapIWV.

4. 0tav dev ypnotpomoleital, unv TomoBeteite moté AMa avikeipeva péoa 1 mvw oto kapotadkt! Autd Ba
10 PAayel!

5. Tldvta oTeyv@oTe Kal agpiote To KapoTodkl av dev eivat apketd oteyvo!

6. Extehéote TakTIKA KabBaptoTikd mavw amd Toug A§oveC Twv TPOXWV Kal Ta MAAOTIKG oTolxEiq.

7. KaBapiCete mvta Toug A§oveq Twv Tpoywv Kal Ta MAAoTIKG oTolyEia apoU XpnotpomoIoETe T0 Kapotol
TAVW 0 APPWOELS ) OKOVIOEVES EMm@avelec!

8. Mnv himaivete Toug Gove¢ Twv TpoXwV I GAa Kivntd pépn Tou Kapotatov!

9. ExtehéoTe TakTIKOUG EAEYXOUC Yia Xahapd i) KaTEOTpappéva eCapTALATA Kal EGv umdpyouy,
QVTIKATAOTHOTE TA APEOWC e Kavolpytal



TR ONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN TUTMAK

UYARI

KULLANIMDAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUN VE DAHA FAZLA REFERANS ICINTUTUN.

BU TALIMATLARI SAKLAMAMIZ COCUKLARINIZIN GOVENLIGINI ETKILEBILIR.

« Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin!

« Kullanmadan dnce tiim kilitleme cihazlarinin takili oldugundan emin olun!

+ Yaralanmalan 6nlemek icin bu iirtinii acarken ve katlarken cocugunuzun uzak durmasini saglayin! UYARI!
Cocugunuzun bu iiriinle oynamasina izin vermeyin!

« Cocuk arabasi govdesi veya koltuk tinitesi veya araba koltugu (istege bagh) baglanti cihazlannin kullanimdan
once dogru sekilde takildigindan emin olun!

« Bu koltuk iinitesi 6 aydan kiiciik cocuklar icin uygun degildir!

« Bu {iriin kosmak veya paten yapmak icin uygun degildir!

« Yenidogan sepeti tek bagina oturamayan, yuvarlanamayan ve ellerini ve dizlerini yukan kaldiramayan bir cocuk
icin uygundur. Cocugun azami agirhg: 9 kg.

« Yeni dogmus bebek sepeti icin, tasima kolu kullanim sirasinda ¢ocuk arabasi disina ¢ikanimalidir!

EN 1888:2012

GUVENLI GEREKSINIM

1.Buarag 0 ay ve 15 kg agirida kadar olan ¢ocuklar icin uygundur!

2. lave yatak eklenmemelidir!

3. Bebek arabasini elinizle tutmazsaniz, frenleri kullanin!

4. Fren sistemlerini etkinlestirmis olsaniz bile, bebek arabasini tepelerde veya egimli yiizeylerde birakmayin!
5. Cocuklart yerlegtirirken ve sokerken park cihazi devreye girer!

6. Depo sepeti 2 kg'a kadar yiik tastyor!

7.Tutma koluna ve / veya koltuk arkaliginin arkasina ve / veya aracain yanlanna bagl herhangi bir yiik, aracin
dengesini etkileyecektir! Canta asmayin!

8. Gevsek parcalan diizenli olarak kontrol edin! Rutin inceleme yapin, arac diizenli araliklarla bakimini yapin,
temizleyin ve / veya yikayin!

9. Arag sadece 1 ¢ocuga kadar kullaniimalidir!

10. Uretici tarafindan onaylanmayan aksesuarlar kullanilmayacaktir!

11. Sadece iiretici / distribiitor tarafindan tedarik edilen veya dnerilen yedek parcalar kullaniimalidir!

12. Cocugunuz yardim almadan oturabildigi anda emniyet kemerlerini kullanmaya baslayin!

13. UYARI! Her zaman emniyet sistemini kullanin! Kasik kemerini daima bel kemeriyle birlikte kullanin! Diisme
veya kayma nedeniyle yaralanmalar dnlemek icin daima omuz kayrslarini kullanin!

14. Emniyet kemerlerinin uygun sekilde yerlestirildiginden emin olun!



ONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN TUTMAK

15. Gezginci daima bir yetigkinin gozetiminde kullanilmalidir!

16. Cocuklarin kendisini askiya almalarina veya bebek arabasinda oynamalarina izin vermeyin!

17. Cocuklarin bebek arabasi icinde durmasina izin vermeyin!

18. Cocugunuzun koltukta ve ayak dayamasinda durmasina izin vermeyin!

19. Bebek arabasini ates yakininda diiz olmayan yiizeylerde veya dider tehlikeli yerlerde kullanmayn!
20. Bebek arabasini merdivenlerde ve yiiriiyen merdivenlerde kullanmayin!

21. Yukan ve asagi inmeden once bebek arabasini katlayin. Bebek arabasini merdivenlerde, kaldinmlarda
ve digerlerinde ¢ocukla birlikte ve kolu iterek takmak bebek arabasinin deformasyonuna neden olur ve
garanti kapsami digindadr.

22. Yeni dogan ¢ocuk bagini dik tutarak kendi bagina oturamaz. Bu nedenle, sirtini oturma pozisyonunda
sabitlemeyin! Maksimum yaslanmig pozisyona uzatin!

23. Sirt dayanaginin ayarlanmas sadece ayarlama talimatlanini dikkatlice okuyan bir kisi tarafindan
yapiimalidir!

24, Bebek arabasinin iyi calistigindan emin olmak icin yag tekerlekleri ve metal parcalar diizenli olarak
yapilmalidir!

25. Bebek arabasini 1slakken daima kurulayin ve havalandinin!

26. Bebek arabasini monte eden kisi, bebek arabasinin islevselligi hakkinda bilgi sahibi olmalidir!

27. Tasinan ¢ocugun boyu 96 cm'yi ge¢memelidir!

28. Bu bebek arabasi 3 yasindan kiiciik cocuklar icin uygundur!

BAKIM VE BAKIM

1. Metal parcalar temizlemek icin, gezginci tamamen kuruyana kadar nemli ve ardindan kuru bir havluyla
silin.

2. Plastik parcalar temizlemek icin bir havlu, su ve yumusak bir deterjan kullanin.

3. Tekstil parcalarini temizlemek iin, halilan temizlemek iin bir ¢ozelti kullanin.

4. Kullanilmadigi zaman, bebek arabasina asla baska seyler koymayin! Bu ona zarar verir!

5. Bebek arabasini yeterince kuru degilse her zaman kurutun ve havalandirin!

6. Tekerlek eksenleri ve plastik elemanlar iizerinde diizenli temizlik islemleri yapin.

7. Cocuk arabasi kumlu veya tozlu yiizeylerde kullandiktan sonra, tekerlek akslarini ve plastik parcalari
daima temizleyin!

8.D0 Tekerlek eksenlerini veya bebek arabasinin diger hareketli parcalarini YAGMAYIN!

9. Gevsek veya hasarli parcalar icin diizenli kontroller yapin ve varsa hemen yenileriyle degistirin!
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WARRANTY

The warranty is provided by the company ,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by ,Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151
email: offce@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

Details of the buyer:

name, surname
Address:

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone

Ashopping center:

name

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

Date of Sale:
day, month, year
Seller:
name , surname

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYET: covoeecrveiniececereinnnnne SEIIET: covvveeercrreeriesscecrreennns
signature signature



TAPAHLIVOHHW YCNOBUA

[apaHuvoHHaTa KapTa ce npegoctasa ot dupma,Kuka [pyn” 00].

TbproBckata rapaHLma Baxiu 3a Teputopuata Ha Penybnuka bbnrapua. lapaHumATa e BauaHa B Cnyyaiite, B KOUTO NOBpefaTa e B pesyn-
TaT Ha CKPUT AeeKT B KOMMOHEHTUTE Ha U3[eNNeTO, KAKTO 1 N0 BPeme Ha eKcrnoataLuATa npe3 onpeaeneHna rapaHLMoHeH nepuog.
[apaHUMOHHNAT CpoK 3a NpodykTh npon3sefeHu ot Kuka pyn” 00/ e 1 roauHa.

[apaHuuATa BaXM Camo 3a KynyBaya 3aKynun npogyKTa.

[apaHuuATa He Ce Mpunara B CIEAHUTeE Cyyau:

- NIV LLETH, HAHECEHI OT NOTPeGUTeNs, BCIEACTBIUE Ha HeCboOpa3ABaHe C HCTPYKLIMTE 3a YNOTpe6a 1 MOHTaX;

- YCTAHOBEH U3BBPLLUEH PEMOHT B CEPBY3 Ha HEYMbIHOMOLLIEHI INL;

- NoBpe/a NPeAM3BIUKaHa OT yAapy, NPETOBapBaHUA UMW NO3BaHE NO HEMpeAHa3HaueHe;

- MIPY CNYKaHM, CYyNeH WM U3HOCEHY MNACTMACoBI eTainu;

- NP1 HOPMANHO M3HOCBaHe Ha MPOJYKTa WIN HETOBW YaCTV — ryMiA, NEANK, PbKOXBATKH, n30enAna, NoBpeAeHa in CKbcaHa aamacka/
Tanuuepus;

- MOBPEeAEHN Kancy, NOBPeAEH AbXA00paH 1 Ap. No06HM

- Ny NpefiaBaHe Ha NPOAYKTA 3a PEMOHT B HeYreHO CbCTOAHME — HEMOUMCTEH, 063 CHETU CEHHILIY, OKPUBANA, MEKY YacT 11 Apyru
aKCecoapi HeMoANexalLi Ha cepBU3HO 06CYKBaHE.

Bceky peMOHT ce 0Tpa3ABa B rapaHLMOHHaTa KapTa — 3aMu1CBa Ce aTaTa Ha NpeABABAHE Ha PeKNaMalVATa, ONUCaHIeE Ha NOBpe/aTa 1
HAUMHBT 32 OTCTPAHSBAHETO i, IMEHAT 1 MOANUCHT Ha JINLETO, U3BBPLUNIO PEMOHTA, I C& MIOCTABA NEYata Ha OnPaBOMOLLEHNS CepBY3.
MpuBexKAaHETo Ha NPOYKTa B CbOTBETCTBUE C& U3BBPLLBA B CPOK, HE NO-TONAM OT IBAAECET AHI, CYMTAHO OT AATaTa Ha NPeAABABAHE Ha
peknamavmaTa. llotpe6uTenst ce yBe4oMsBa OT CepBIA3a WM THPFOBELIA 3a aTara Ha MofyyaBaHe Ha NpoayKTa.

rapaHLlVIOHHﬂT CPOK Cnunpa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoaMMo 3a PEMOHTa.

Ha BHUMaHueTo Ha noTpebutens!

YBaxkaemi KNMEHTH, 33 CBOeBPEMEHHOTO M MbAIHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HUKHANV NoBpeaK TpAOBa Aa UMaTe NpeaBIg ClefHOTo:

- NpefjaBaHe Ha CTOKaTa 3a rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe (TaBa B MarasiiHa, 0T KOVTO e 3aKyNeHa, KaTo KNNEHTBT 3aAbiKUTeNHo Tpabea a
npeJoCTaBy rapaHLINOHHaTa KapTa B e[IHO C KacoBaTa benexka.

- NpY NpefjaBaHe Ha NPOAYKTa B Mara3vHa e Heo6X0ANMO A Ce NOMbAHM ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peknamaLys.

Otopu3upanuaT cepu3 Ha,Kuka [pyn” 00/ e eMHCTBEHNAT KOMNETEHTEH OpraH B ONpeAeNnaHeTo NPaBOTO Ha rapaHLMOHHO 06CNyBaHe
MpV BCEKM KOHKpeTeH fedeKT. ThprockaTa rapaHLna He 0ka3Ba BUAHYE BbPXY NpaBaTa Ha noTpebutenute, NpoM3TUYALLY OT rapaHLy-
ATa no un.112-115. He3aBucumo 0T THProBcKaTa rapaHLyA NPOAABAYLT 0TTOBapA 3a INNCATa HA CbOTBETCTBYUA Ha CTOKATa C J0r0BOPA 3a
npoaax6a, cbrnacHo un.108 1 rapaHumATa no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3alLiTa Ha notpebuTens.

Moz rapaHuyA ce pa3bupa eANHCTBEHO 0TPEMOHTUPAHE Ha U3LeNNETo He3aBUCUMO OT 6pOA PEMOHTU.

JKuka [pyn”001
rp.lnosaus
yn.Bacun Jlesckn 121
office@kikkaboo.com
1e1.032/515151



TbproBckata rapaHUuA He 0Ka3Ba BAMAHME BbPXY NpaBaTa Ha noTpe6uTenuTe, NPOU3TMYALLM OT FapaHLyuATa no un. 112-
115. HeaBucumo ot ThproBcKaTa rapaHLuA NpolaBaybT 0TrOBapA 3a NNCaTa Ha CbOTBETCTBUA Ha CTOKaTa ¢ 10roBopa 3a
npopax6a, cbrnacko un. 108 v rapaHumaTa no un. 112-115 ot 3akoHa 3a 3awuTa Ha noTpebuTens.

Yn. 112. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpebUTENCKaTa CTOKA C A0FOBOPA 3a Npoaaxkba noTpeduTenaT uma Npaso Aa NPeAABN peknama-
LKA, KaTo Mowcka oT NpojjaBaya /ia NpuBefe (ToKata B CbOTBETCTBUE C [I0r0BOPa 3a Npofax6a. B To3u cnyuaii notpebutensr moxe Aa
36vpa Mexay U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKATa Ui 3aMaAHaTa ii C HOBa, 0CBEH aKo TOBA € HeBb3MOXHO NI U3OPaHNAT OT Hero HauvH
33 00€3LLETEHNE € HEMPONOPLMOHANEH B CDABHEHUE C APYTys.

(2) CmaTa e, ye fazieH HauH 3a 0be3LLeTABAHE Ha MOTPEOUTENA e HEMPOMOPLMOHANEH, aKO HEroBOTO W3MON3BaHE Haara pasxoau Ha
NpoAaBauya, KouTo B CPaBHeHMe C ApyriA HaUMH Ha 06e3LLeTABAHe Ca Hepa3yMHIA, KaTo ce B3eMaT NpeaBNA:

1. CToiiHOCTTa Ha NOTpebuTENCKaTa CTOKa, aKo HAMALLE NUNCA Ha HeCbOTBETCTBHE;

2. 3HAYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTT 1 Ce NPeANoXy Ha NoTpebUTeNns Apyr HauMH Ha 00e3LLETABaHE, KOITO He e CBbP3aH CbC 3HAUUTENHU HEYR00CTBa 3a
Hero.

Yn. 113. (1) (Hosa - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha AOT0OBOPA 3a NpoAax6a, NposaBaybT e Ab-
KeH J1a A NpUBefje B CbOTBETCTBNE C 0r0BOPA 3a Npofaoa.

(2) (NpepwwHa an. 1- 1B, 6p. 18 o1 2011 1.) lpuBexaaHeTo Ha noTpebuTeNncKata CToka B CbOTBETCTBIE € AOFOBOPA 3a Npodax6a TpAbBa
[1a Ce U3BBPLLY B PAMKWTE Ha eflIIH MECeL}, CYMTaHO 0T NPeABABAHETO Ha peKNamaLuATa oT notpebutens.

(3) (MpeanwHa an. 2, u3m. - 1B, 6p. 18 07 2011 1.) Cnep U3TIMUAHETO Ha CPOKA N0 A, 2 NOTPEOUTENAT Ma NPaBO Aa Pa3Basii J0roBopa I aa
My 6b/le Bb3CTaHOBEHa 3annaTeHaTa Cyma Wi ia 1Cka HaMansBaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTenckara cToka cbrnacHo un. 114,

(4) (NpenwwHa an. 3 - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTeNcKata CToka B CbOTBETCTBYE C OTOBOPA 3a NPoAa0a e be3-
nnatHo 3a notpe6utens. Toil He AbMKM Pa3XoAy 3a eKCNeANpaHe Ha NOTPebUTeNCKaTa CTOKA WAV 3a MaTepUanit 1 Tpyz, CBbp3aHi C peMOoH-
Ta if, 1 He TPAGBA 1 NOHACA 3HAUNTENHY HeYA06CTBa.

(5) (NpeawwHa an. 4 - 1B, 6p. 18 ot 2011 r.) MoTpebutenar Moxe Aa Ucka u 0be3ieTeHue 3a NPETbpMEHUTe BCUIEACTBIE HA HECHOTBET-
CTBUETO BpeAI.

UYn. 113. (1) NMpuBexxaaHeTo Ha NOTPebUTENCKaTa (TOKA B CbOTBETCTBIE C [10rOBOpA 3 NpoAaba TpA6Ba [ Ce M3BbPLUN B PaMKUTE Ha
€[IMH MeCeLl, CYNTaHO OT NPeAABABAHETO HA PeKNamaLyaTa ot noTpebuTens.

(2) Cnep w3TyaHeTO Ha CpoKa no an. 1 noTpebuTeNaT UMa NpaBo Ja pa3Banyl 40roBopa 1 Aa My 6bjie Bb3(TaHOBEHa 3annateHaTa cyma
WK 3 MCKa HaManABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTeNnckaTa CToka cbrnacHo un. 114.

(3) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTENCKaTa CTOKa B CbOTBETCTBIE C JOTOBOPA 3a Npopaxba e 6e3nnatHo 3a noTpebutens. Toi He AN pas-
XOZAY 3a eKcnefinpaHe Ha noTpe6uTenckata CToka uin 3a MaTepuany v Tpya, CBbP3aHIn C PEMOHTA i, 1 He TpAOBA J1a NOHACA 3HAUUTENHN
HeynobcTBa.

(4) NoTpebuTenat Moxe Aa Ucka 1 00€3LLeTeHNe 3 NPETbPNEHUTE BCIEACTBIE Ha HECHOTBETCTBIETO BPei.

Yn. 114. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha MOTPeOUTENCKaTa CTOKA C J0rOBOPa 3a Npoaax6a 1 Korato NoTpebUTENAT He e yZA0BNETBOPEH OT
peLLaBaHeTo Ha peknamavuaTa o un. 113, Toii ¥iMa npaBo Ha U360p MeXay eHa OT ClIefJHITe Bb3MOXHOCTI: 1. pa3BansHe Ha JoroBopa
11 Bb3CTaHOBABAHE Ha 3anniaTeHata oT Hero cyma;2. HamanABaHe Ha LieHata.

(2) MoTpebuTenaT He MoXe Aa MpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa CymMa Wil 33 HaManABaHe LieHaTa Ha CToKaTa, Korato
THPrOBELbT Ce Cbryack Aa Gb/ie N3BbpLUEHa 3aMAHa Ha NOTpebUTeNcKaTa CToKa C HOBa WM Jia Ce MOMpaBI CTOKaTa B paMKIATe Ha el
Mecel| 0T NpefiABABAHE Ha peKnamaunaTa o1 notpebutens.

(3) Motpebutenar He Moxe fa NpeTeHANpa 3a pa3BaNsHe Ha 40rOBOPA, aK0 HECHOTBETCTBUETO Ha NOTpebUTENCKaTa CToka C 0roBopa e
He3HauuTeNHo.

Yn. 115. (1) MoTpe6uTensT Moxe a ynpaxHu NPaBoTo C1 M0 T031 Pa3AeN B CPOK J10 ABE FOAMHY, CYUTAHO OT JOCTABAHETO Ha NOTpe6y-
TesckaTa CToKa.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa Aia Teye npe3 BpeMeTo, HEOOX0AUMO 3a NONpPaBKaTa WM 3aMAHaTa Ha NOTpebUTENCKaTa CToKa Un 3a NoCTUraHe
Ha CropasymeHue Mexy NpoJaBaya 11 noTpebuUTeNs 3a pelLaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHaBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BBHP3aHO C HUKAKDLB APYT CPOK 3a NPeAABABAHE Ha UCK, pasnnyeH oT
cpokanoan. 1



U3BBPIUEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[lata Ha 3aABABaHe:

TouHo onucaxue Ha noBpejata U Ha4ylMHa Ha OTCTPAHABAHETO :

W13BbpLINN peMoHTa:

nme, damunna

[lata, nognuc, neyar

W13BBPLIEH TAPAHLINOHEH PEMOHT
[lata Ha 3anBABaHe:

ToyHo onucaHue Ha noBpeaata n HaulH Ha OTCTPAHABAHETO :

113BbpLunn pemoHTa:

nme, hamuaua

[lata, noanuc, nevar

[JlaHHu Ha KynyBaya:

uMe, npeume, hamunus
Anpec:

rpaa/ceno

XK.p., ynuua N, 6nok N2, anaprameHT N2 TeneoH 3a Bpb3ka

TbproBekm 06eKT:

HaumeHoBaHue

rpan/ceno

X.p., ymaua N, 6nok N2, anaprament N2 TenedoH 3a Bpb3ka
HavmeHoBaHwe 1 TN Ha npopyKTa:

[laTa Ha npogax6a:
JIeH, Mecell, FoiuHa
Mponasau:
nme, damunna

noanuc, neyar

KomnnektHocTTa n W3NPaBHOCTTa Ha NPOAYKTa (a YA0CTOBEPEH B TbProBCKUA 00eKT B Moe npucbLCTBue.
OTka3gam Ja 6bge M3BDbpLLEHA B TBProBCKUA 06eKT NPOBepPKa Ha KONIETHOCTTA U U3NPABHOCTTA Ha 3aKyNneHnA NPOAYKT.

BanuaHwA TeKCT ce MapKvpa B KBAAPATUETO C X

RYMYBAY: «vvveevevesereensereennenns MTPOAABAY: «.cevvvvevevrrrerrsserresnnenns
noanvc noanvc
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